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Hiszek 
Hiszelz 
Hiszell 

egy Istenben, hiszek egy hazában 
egy isteni örök iu(/zsáuban 

' 
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Magyarország feltámadásában. 
Amen. 

A vértanuk szavai 
.. Mi��r a vértanuszobor bensőségesen lélekemelő 

s 
.. 

k
.
uls�)eb�n pompázó leleplezési ünnepélye után a 

kozonseg taV02Jott körünkbő!. és az elnéptelenedett lak
tap,yaudvaron magunkra maradtunk a bronzba öntött 
vertanucsendőrrel, megálltunk előtte csendben lelkét 
kereső lélekkel olvasni gondolatait. 

' 

Az
. 

élők szivből fakadt és kötelező kegyelete adott 
.�z eml�kmu bronza)kaJn az eddig magános sirok felett 
arvan es nyugtaJ,anul csapoTJgó vértanulelkeknek örök 
időkre szóM otthont, hogy tanácsadói és elismerői 
vagy ko.rhoMi legyenek mindt'nkori nemzedékeknek -
azok ·érdeme szerint. 

A vértanulelkek szlvesen fogadják a hozzájuk kö
z�ledőt 

,
s a mi kérésünkre is halk szóval megszólaltak. 

VJsszanezve a közelmultba, belemélyedve a jelenbe és 
�lőre�ekintv� a jövőbe, a földi gy<,xlóságtól megtisztult 
es vertanuverrel szerzett jogon legilletékesebb itélettel 
huHajtották lelkünkre a kerés elismer,ést, több kor
hol,á'st és még több utmutaHst a jövő küzdelmeke. 

Magukról nem beszéltek a vértanuk . Helyettük a 
tett, az élet feláldozása ék!sd::ben szól a legragyo
góbb szónál. Csupán röpke, jóleső mosolyt láttunk 
átsuhanni a bronzcS2ndőr ko:noly arcvonásain, jelezve 
ezzel azt, hogy kegyeletün k, kötelességünk tudatának 
e legkisebb jele - örömére van. 

Örül, de nem mélJgárért. Örül, mert látja és hiszi, 
hogy az áldozatkészség, m'21y ily emléket emelt, az 
áldozatok tágasabb határait, rögösebb mezőit is bejárta 
már és tetterősen várja a "jövö gondjait. A vértanu
vérrel öntözött legnagyobb Aldozat szerényebb tud 
lenni az élők szer,énységénél, nekünk kell hát elmon
danunk róla azt, ami megHleti s nevében leirnunk azt, 
ami az élőkre tartozik. 

A régi szép Magyarbont nem a vesztett háboru, 
hanem a tájékozatlanság, erőtlenség és szervezetlenség 
a belső ellenséggel szemben tépte szét. Ebben bünös 
és hibás egyetemlegesen a nemzet s hogy bünére, 
hibájára az utókor mentséget találjon, a vértanuk tör
ténetét fogja lapozn-i. Adjon hálát a nemzet a vértanu
magyaroknak, hogy dus lapok között keresheti az igazo
lá.st az utókor, de adjunk hálát mi csendőrök külön a mi 
csendörvértanuinknak, hogy mindell más testület már
tirjait meghaladó számban hoztak véráldozatot a csend
őrbecsületért. 

A hála azonban kevés, rmisr� is köteleznek az 
aranybetüs nevek. Köteleznek ana, hogy: hivatásunk 
teljesitésében, tetteinkben, viselkl'désünkben, megcson-

kitott Hazánk jobb sorsának rrIunkálásában mi is áldo
zatokat hozzunk. 

Mert munkával terhelten, szükös anyagi viszonyok 
között is becsülettel, magyar szivvel helytállani, az 
Isten, Haza és B\?csület ellen duló háboruban tisztes-o 
séggel küzdeni: ez is áldozat. Aldozat, mert annak 
sugja bennünk az a belsö, soh'i nem nyugvó hang, 
amelyik mindenkor arra ösztökél, hogy a munka 
könnyebb végét s a földi élet kevésbé tisztességes, 
könnyebb vagy legalább is könnuedebb oldalát válasz
szuk. Ennek a hangnak a lekúzdése az élők áldozata, 
azaz - kötelessége. 

Vértanuinkna'k a kötele3seg jegyében meg kellett 
halniok, mig nekünk az élet jutott. Igaz, annak min
den bajával, gondjá val, de mindm örömével és gyö
nyörüségével is. Mert az élet mégis csak: f.let. 

Ugy éljük, ugy használj:.:k ezt az életet, hogy (} 
magunk, testüleiünk és Ist2'1imk becsülete, dicsősége 
legyen megkoronázója enn'ek a szobornak, amelyik hall
gatag ajakkal, de mozdulatlansúgéban és némaságában 
is megdöbbentö hittel, erővel és a,karattal várja, köve
teli és számbaveszi tőlünk, hO..JWm sáfárkodunk azokkal 
a drága vércsöppekkel, amel)jeket vértanuink hagytak 
ránk, mint a kötelességtudás, becsület, vitézség és 
hüség soha el nem apadó forrásait. A vértanuk emlé
kéhez méltó becsülettel és kötelességtudással éljük az 
életet, különben vértanuver tapad a lelkiismeretünkre, 
s az ilyen lelkiismeretnél szeJltlyesebb emberi lélek nincs. 

Bajtársunk, ki a szavak felett esetleg könnyen 
elsiklasz, ki a magad mindennapos kisebb-nagyobb 
gondjai és keserüségei mellett nem lá�od, nem akarod 
meglátni, hogy az igaz utiól mily könnyen s mil� 
gyakran J,etérsz, számolj önmegiddal, tudod-e mit 
tesz az: a huszonkilenc vértanu méltó utódána,k, 
csendörnek, magyar csendörnek lenni? Megérdemled-e 
ezt a nevet, amelyik elsösorban hivatott a lábbadozó 
nemzet fölötti őrködésre? Teszed-e mindenkor hiven 
kötelességedet, küzdesz-e kellő erővel szenvedélyeid s 
emberi természeted minden gya.rJósága ellen? Méltón 
kaptál-e otthont a magyar cimlo'res csendőrlaktanyák
ban, ahol a nagy elődök világhirnevet, világbecsülést 
szerzett szelleme figyeli mi 1den léptedet? Kérdések, 
mikre az itélet ma vagy holnap, de bekövetkezik! 

Ne várd, mig másuk itéletét kell hallanod, légy 
ura s orvosa önmagadnak, ffizrt ha a magad való vagy 
vélt l'ájdalma fontosabb nek�d közös sorsunk nehéz, de 
immár feltámadásba hajló ut jainál, az itélet nem lesz; 
könyörletes, utad az egyedülnl.lóságba, a megtagadásba 
s végül a- romlásba vezet. 

Ezt mondta nekünk a bronzszobor s mi hisszük, 
valljuk és tudjuk is már minden szavának igazát. 
l\ vértanuk szobra a kötele,ség emberének elismerést 
é,s szebb jö.vc;it, de a- hitványnak és kényelmeskedőnek 
a bünhődést s a megtagadris ,égő szégyenbélyegét 
hirdeti. 
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Szemelvények 
az uj Kbtkv. tervezetéről. 

Irta: Dr. czIÁKY FERENC hadbíró őrnagy. 

Bizonyára hallottak a CSIJltdő'ségi Lapo� olvasói 
már arról, hogy évek óta folynak a . munkalatok az 
arra hivatott körökben a tekintetben, mlszennt a Jelen
leg érvényben levő katonai büntető törvénykönyvünk 
(Kbtkv.) helyett egy uj ké�z

.
ittess��. .... . 

E munkálatok megindttas::Jt "ét korulmeny tette 
szükségessé : az egyik az a tény, hogy a, 

magyar h�d: 
sereg ebben a vonatkozásban is ma,9!:larra es nemzebve 
legyen. Mert hiszen - amint !ud!UK _ - a ma alk�
mazásban levő Kbtkv. egy 1 85:>. evbol szarmazo csa
szári patens. A mai Kbtkv. tehát nem a m?g,Yar jog
életben gyökeredzik, nem a mag�Jar nemzett Jog taJa� 
jából nőtt ki, hanem csak közvetett uton, ugy ,kerult 
összeköttetésbe a magyar törvénytárral, hogy reszben 
utólagos megerősitést nyert

. 
a honvé�elmünk .szerve�e

tét megalkotó magyar törveny�kben es, ezenkivul mmt 
szokásjog a 70 éves joggyallorlat tenye altal koz
vetett uton elismeréshez jutott. . 

E ponton különben érdekes jogtörténelmi meg
állapitásra nyilik alkalmunk, ha a katonai büntetőjog
nak a magyar jogélethez való viszonyát megfigyeljük. 

A honfoglalás idejében és azon tul 500 éven át 
a magyar katonai büntetőjog a magyar törvénytárból 
kapja szabályait és a magyar jogélet talajából nyeri 
éltető erőit. 

Attól az időtől fogva azonban, amikor Ausztriá
val - az uralkodóház révén -- kapcsolatba kerül
tünk és al hadsereg legfőbb igazgatási szerve a Wiertr 
ben székelő cs. és kir. legfelsőbb haditanács lett, a 

A carabiniere főhadnagy. 
Irta: KILIÁN ZOLTÁN. 

I. 

Palermóban álltam a Quattro Cantinál. Quattro Canti 
annyit jelent magyarul: négy s3rok. }\ varos két főutvonala 
keresztezi egymást itt, a kereszt'�zés négy sarkán áll Szicilia 
fővarosának ráérő népe és beszélget. 

Valaki most ezt mondotta mögőttem: 
- Jo nápót! 
Magyar köszöntés volt, olaszos szóejtéssel. Megfordultam. 
Di Cassará mosolygott rám, olasz királyi csendőrfőhad-

nagy, taorminai házigazdám lia, a legszebb olasz férfi. 
Igy neveztem el még odafent firenzében, ahol először 
találkoztam vele. Ott a csendóraltiszti iskolának volt tanara 
akkoriban. 

- Caro tenente! - kiáltottam fel örvendezö meglepó
déssel. - Te itt? 

- Athelyeztek a palermoi legióba. Bisacquinoban vagyok 
a tenenza parancsnoka. 

}\z olasz csendör-Iegione megfelel a mir kerületünk
nek. }\ tenenza körülbelül a szarnyparancsnokságunkkal egy
forma alosztály. Bisacquino pedig eldugott fészek Szicilia 
közepén. 

- Nagy dolgok készülnek! _. karolt belém a főhad
nagy. - Gyere, lesétálunk a Maquedán, elmondom. Most 
jövök a prefektustól ... 

Gondoltam mindjárt, mi - lehet a csendórök nagy dolga 
Sziciliában. Mi más, mint a mafl'i61ák összefogdosása. Ennek 
a harcnak vezére a palermoi prefektus. 

�. 
1\ 

katonai büntetőjog elszakadt a mélgyar jogilettöl. Ettől 
fogva a magyar katona, a »császár katonája« felett 
olyan regulák alapján biráskodt:-:K, amiknek a magyar 
törvény tár hoz a legkevesebb köZ1ü.c sem volt. 

Hogy ez az állapot csak türt . hely�et
. 

volt és 
nem t alálkozott a magyarság nemzett erzesevel, mll
tatják azok a tények, hogy millelyt a magyar állam
eszmére felesküdt katonastigunk volt: Rákóczi ku
rucai vagy 1 848-49-05 idők lJOnvédjei, rögtön első 
feladatként tüzetett ki az uj hadi regulák, a magyar 
Kbtkv. elkészitése. 

Pedig hiszen tapasztalatból tudhat juk, hogy az 
ilyen törvénykönyv alkotásához idő, nyugalom és meg
fontolás szükséges. Már pedig sem a kuruc, sem a 
48-as honvéd hadseregnek nem volt ehhez sem bősé
ges ideje, sem nyugalma, sem hosszu megfontolási 
lehetősége' mégis az 1707.  év pünkösd havának köze
pén Onodon összegyült magy'lr országgyülés elé be
terjeszteti Rákóczy fejedelem a » Magyarországi COl/
foederalt I/emes Statusok és R.mdek részéről szabott 
hadi regulák, articulusok, edicta/llok és törvéltyek« ei
met viselö magyar KbtJkv.-et. 

Ugyanigy az 1 848-ik évben a honvédség meg
alakulása után nyomban intézkedik a magyar had
ügyminisztérium a büntetö és fenyitőjog kidolgozása 
iránt. Először a Nemzetőrségi Télnács ad ki ilyen 
utasitásokat, majd Rácz Vilmos honvéd hadbiró száza
dos összeállitásában kiadják a magyar honvédségre 
alkalmazható hadi fenyitő tö:vényeket. 

Majtény és Világos után ternlészetesen ujból meg
szakadt a katonai büntetőjogn lK a magyar joggal való 
minden vonatkozása és előbbi visszakerült az osztrák
jog uralma alá, a bécsi haditanácshoz. 

Ezért áll előttünk a ma nálunk érvényben levő 
Kbtkv. külső jogi formájában csaszári patensként, tar-

- Nagy haditerv! - lelkesedett Oi Cassara. - Mili
ciát kapunk segitségül, vagy kétezer embert összpontositunk. 
Parlapianoról van szó, barátom. 

Parlapiano láthatatlan és megfúgnatatlan feje egy közép
sziciliai rablóbandának. Csendesbeszédü, ezt teszi magyarul 
a neve. Ö maga nem beszél, t2ttei azonban annal inkább. 

- Ideje, hogy kézrekeritsé\ck! 
- Meglesz! Hanem gondoltam valamit, te ugyis célta� 

lanul lógsz itt Palermoban, nem igaz? Jöjj. végy részt 
ebben a nagy hajtásban. 

- Ez lehetetlenség. Egy idegen allampolgár?! Hogy 
gondolhatsz ilyet? 

- Szólok az ezredesemnek. l\:el<i \'an érzéke minden 
furcsaság iránt, most helyezték át a somáliai gyarmati 
csendőrségtől ide. 

}\z ezredessel még aznap délelőtt találkoztunk, egy cuk
rászda terraszán cassátázott. Kitűnő sziciliai fagylalt ez a 
cassata, }\ coionelIo pedig elragadó ember. 

- Természetes, hogy velü.lk jöhet, redattore. Fegyvert 
és lovat is adatok. Ha azonban lepuffant ja Parlapiano vagy 
valamelyik embere, hat az az ön magánügye lesz. 

Di Cassará megrazta fejét. 
- Nem puffant ja le, ezredes ur. Vigyázni fogok rá. 
}\z ezredes csak nevetett. }\ palermoi lányokat kezdte 

dicsérni. 
Il. 

Dús leánderberekben álltam Oi Cassara csendőreivel. 
Sziciliában vadon nő a leáncler, egész kis erdőket alkot 
néha a folyóvölgyek körül. Rendes időben a folyóknak 
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talmilag sem más az, mint az 1852�ik évből szarmazó 
osztrak Btkv.�nek a katonai viszonyokhoz idomitott 
lemasolása. 

A most szőnyegen levő tervezet közjogi szempont
ból vissza akarja vinni a Kbtkv.-ct a magyar jogélet
hez és a magyar törvénytarnak szerves részévé óhajtj a 
beiktatni. 

Ez okból a tervezet alapvető elvként kijelenti, 
hogy a katonai büntető biraskodás ala tartozó egyé
nek re (tehát a csendörségre is)  ezentul a magyar 
polgári Btkv. rendelkezései alkalmazandók. 

EZ2lel azt a célt óhajtj a a tervezet elérni, hogy 
a magyar állampolgarok - akár a polgári társadalom
ban élnek, akár pedig a katonai, illetve csendőrtár
sadalorr. egyedei is - cselekményükért azonos sza
bályok szerint vonassanak f.elelősségre és azonos jog
élet hatókörében éljenek. Másr�szt .megfelel a tervezet
nek ,ezen alapel ve a német, francia és angolorszagi 
katonai viszonyoknak ts. 

Azonban nem feledkezik meg a Tervezet arról 
a tényről sem, hogy a k atonai és a csendöri s2ler
vezet egészen más alapel vekre van felépitve, mint a 
polgári társadalom, egészen mas életviswnyok között 
élünk mi, mint a polgáriak és a mi tarsadalmunkban 
mas a jogok és a kötelezettségek eg!)ensulyozasi aranya, 
mint a polgari tarsadalomban. 

Ez okból él Tervezet felépitése több tekintetben 
mégis lényegesen eltér a polgári Btkv. -tő!. 

1. 
Amig a Tervezetnek az aJtalános rendelkezéseket 

tartalmazó réslle egyrészt kimondja, hogy a katonai 
büntettek és vétségek eseteiben is ae 1878: V. t. c. 
(Btkv.) aJtalános rendelkezéseit - és az ezt módositó 
rendelkezéseket - kell alkalmazni, addig megjelöli 
azokat a szab<i.lyokat, amik fi kiJtonai büntető bírás-

csak a medrük van meg, vizük lIil/cs. Ezeket a medreket 
utaknak használja a nép. A mellettem álló maresciallo 
a maffia dolgait magyarázta nag� avatottsággal. Szakállas, 
hatalmas ember volt ez a maresciallo, teendői ugyanazok, 
mint nálunk az őrsparancsnok'lak. Személy szerint ismert 
számos maffiótát, itt született kőztülc Háromszor már meg
üzenték neki, hogy kérje áthel�elé�ét sürgősen Felső-Olasz
országba. 

Beszélt�beszélt a maresciallo, én azonban Celina Di 
Cassarára gondoltam, a főhadnagy hl;gára, aki vár rám a 
taorminai mükereskedés kedves szobáiban s bár szeme a 
fehérfejü gyönyőrü Etnát nézi, magyar város ismeretlen 
utcáit látja mégis, melyeken eg�kor velem fog járni ... 

Parancs jött, indultunk. Nagy területet fogott be kör
körősen a hajtás; völgyeken, hegyeken át csak mentünk a 
csendes tájon. Madárdal nincs itt, az emberek megették az 
énekes madarakat. Könnyü karabél!!4kkal vigan hatoltak ár
kon-bokron át a csendőrök. Az északi féli vet velünk szem
ben a milicisták adták. 

Lővés dőrdült, egy csendőr a vállához kapott. Most 
szaporán pattogtak a fegyverek, �gy márgaomladék felöl 

emberek rohantak ránk és élénk IÜzelésünk ellenére is 

futottak csak felénk árkok, cserjések védelme alatt. 
Négy-öt fekete alak áttőrte vonalunkat. Megfordultam, 

a maresclallo is. Fürge kis fekete emberke bukdácsolt elől 

a sárgásbarna talajon. 
_ Parlapiano! - kiáltott fel egy csendőr s utána 

kiáltotta ezt a nevet a maresciallo is. 
Kiváncsian vártam, mi lesz. 11 csendőrök azonban nyu-

godtan haladtak előre. Megálltam. 

_ MarescialJo, a vezér ki\örtl 

kodás alá tartozó, egyénekre nézve ezen altalános ren
delkezéstől eltérőként jelentkeznel{. 

A II�ik részben III k aton'li b�ntettek és vétségek 
nemeiről és azok b üntetéséröl rendelkezik. 

Erre a II�i,k részre azért van szükség, mert ezek 
olyan büntetendő cselekmények törvényes fogalmi körét 
irják körül, amik a kllitonaJ (csendör ) szolgálat saja
tos természetéből fakadnak, d polgári társadalom 
egyénei előtt ismeretlenek és l�y a polgari Btkv. ezen 
viszonyokra nem tartalmaz rendelkezést. 

Felvetődhetik ugyan az a kérdés: vajjon a ma 
alkalmazásban levő katonai Btkv.-nek azon rendelke
zéseit, amik a katonru büncselekmén!]eket kirülirják, 
nem-e lehetne egyszerüen átvenni és a polgári Btkv. 
kiegészitéséül meghagy ni? 

Ennek III f,ent felhozott magyar nemzeti szemponton 
kivül ellentmond az a tény is, hog!] a Kbtkv. kiadása 
óta 70 év mult el és azótlli a Katon,ai viswnyok is 
lényeges átalakuláson mentek keresztül, miért is a 
Kbtkv. sok tétel,es jogszabal'ya ela vult és a mai viszo
nyokra többé kielégitően nem alkalmazható. 

Végül a Tervezethez - mintegy III. rész gya
nant - »vegyes rendeLkezés.�k", elnevezés alatt egy 
külön részt óhajtanak hozzáfüzni. Ebben különleges 
elbirálas alá vonatnak majd egyes közönséges bürt
cselekmények, ha azt katonai (csendőr ) egyén követte 
el, vagy ha a közönséges büacselekmény a katonai 
érdeket közelebbről éri nU. 

Végül ebbe a fejezet körébe fog értelemszerüleg 
tartozni a magyar nemzet védelmére hivatott intéz
mény.ek elleni büncselekmények csoportj8J is. 

Ezen III. rész még Tervezet formájában sem kész; 
még csak az előkészítés stádiumában van. 

Ez tehát az a keret, amiben a leendő Kbtkv.-ünk 
ma még »Tervezet« formájában előttünk all. Ezen 

Avanti, signor! A második vonal majd elfogja. 
Engem azonban nagyon érdekel ez a ParIapiano. 

Utána megy ek. 
A maresciallo vállat vont. 

A saját felelősségére, signor. 
Igen-igen - feleltem és mentem visszafelé. 

Parlapianonak azonban már nuoma sem volt. 
Izgatottan vizsgálódtam. Vajjon ki tud-e tőrni ez a 

legendás maffióta a második vonalon is? Hogy lehetett 
bátorsága nekifutni az erős carabiniere-vonalnak? 

Leándervirágok cirógatták az arcom. Celina jutott az 
eszembe megint. 

Ekkor, egészen hirtelen egy nő termett mellettem, sárga
arcu, nyütt testü sziciliai nő. 

._ Nem látta Parlapianot? -- fordultam hozzá az első 
meglepetés után. 

Elmosolyodott. 
- Ön idegen, hát mit akar tőle? Emlékezzék csak 

vissza, Parlapiano nem bántotta őnt Vicari mellett az autóban. 
Meglepödtem nagyon. Egy hrnappal ezelőtt egy angol 

család autóján csakugyan meg�lIitotta]( bennünket maffióták. 
Pénzünket követelték. A.mint azo'lban észrevették, hogy ide
genek vagyunk, sürü bocsánatkéréssel eleresztettek bennün
ket. Honnan tudja ezt ez a :lő? 

Mintha megértette volna csodálkozásomat. 
- Parlapiano beszélte el tudniillik ... Látja, az Idegene

ket sohasem bántja Sziciliában s�nki. 
- Viszont az idegenek sem bántanak senkit. 
Nem felelt többé a nő. Ment tovább az utján. Kis

vártatva azonban visszaszólt : 
- Vigyázzon a blascquinoi ten�"tére, mert méll ma meghal. 
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kereten belül a követkew elvek nyernek gyakorlati 
megvalósulást. 

Az elsö elv a tervezet II-iK részének körében 
valósul meg, vagyis a katonai büncselekményeknek al
kalmazhatósági körére vonatkozik. 

Ez a mai tényleges és jogi helyzettel szemben 
lényeges elvi eltérést tár elénk. Ezen eltérés az alkal
mazhatósági kör legtökéletesebb kiterjesztésében nyil
vánult meg. 

A mai Kbtkv. 1 42. §-a és a kihirdetési nyilt 
parancs III-ik cikke leszögezi azon elvet, miként ka
tonai büntettet és vétséget csalds azon katonai egyé
nek követhetnek el, akik a hadicikkekre ünnepélyesen 
letett esküj ükkel a különös katonai szolgálati vagy 
álláskötelességek teljesitését fogadtálc Ide tartoznak a 
csen dör csapattisztek és a cse'1dörség legénységi állo
mányu egyénei is. Ezzel szemben a csapat, illetve 
harcos állományhoz nem tartozó t5bbi állománycso
port egyénei katonai büncselekmén!Jeknek alanyai nem 
lehetnek. A ma fennálló jogi hel!:!zet szerint például 
a szolgálati parancs teljesitésé;'lek megtagadása, ha azt 
egy harcos állományu tiszt követi el, függelemsértés
ként, ha azt például egy hadbiztos követte volna el, 
a sokkal enyhébb elbírálásu: közhivatal vagy szolgá� 
lat kötelességei elleni vétséget képes. 

Még feltünöbb ez a mai helyzet a következö 
példa megvilágitásában: Tegyük fel az esetet, hogy 
egy gazdasági hivatal fönöke és az ott beosztott gaz
dászati tiszthelyettes önkényüleg és azzal a szándék
kal, hogy magukat a szolgálat kötelezettsége alól min
denkorra kivonják, e1szakitott területre távoznak. Ezen 
cselekmény a gazdászati tisztnek a Kbtkv. 595. §-a 
szerinti közhivatal vagy szolgálat kötelességei elleni 
vétségként, mig él gazdászati altisztre nézve a Kbtkv. 
1 83 . . §-a szerinti szökés büntetteként lesz elbirálva. 

Megdermedtem az asszony szavára. Caro tenente. Ezek 
a maffióták nem tréfálnak. Ig3z, hogy a carabinierék sem 
velük ... 

Celina bátyjának azonban nem szabad meghalni. 

lll. 

- Hol van Di Cassará? - kérdeztem egy századost, 
akit végre elértem. 

- Erösen jobbra, radattol·e. Mil1rt? 
Nem értem rá felelni. 
Sokáig tartott, mig rátalál�am. Megöleltem és elmon-

dottam neki a hallottakat. 
Belesápadt és maga elé bé'nu!! merön. 
- Gemma Zappalá volt, Pa"lapiano kéme és mindenese. 
Nekem, az idegennek, most nem Parlapiano elfogatása 

volt többé a fontos, hanem a föhadnagyom megmentése. 
- Hogyan vigyázzak rád, tenente? Nem vonulhatnánk 

vissza az én rosszullétem ürügye alatt? 
Szemrehányó és igen elutasító t"kintetet kaptam. Meg

érdemelt lecke volt; elhatározta;n utána, hogy szívvel-vérrel 
megvédem, itt maradok mellette végig. 

Gyültek az elfogott és az el�setl bandi ták. Az elfogot
takat hoztuk magunkkal. 

Igazat mondott-e Gemma Zappalá? 
A főhadnagy elsápadása �Imllll az első pillanattal. Nem 

védte magát különösebben azóta, dc az ilyenkor szokásos 
óvatosságot azért nem mulasztotta el. 

A második vonaltól jelent'íJovas jött: elfogták Parla
pianot. 

Fellélegzett örömében aZ lg�sz carabiniére-vonal. 

Ezen a visszás helyzetzn akar a Tervezet segi
teni akkor, amikor az állomány csoportok közt levö 
szétváJasztó különbséget ki küszöbö li és kimondja, hogy 
katonai büncselekmények alanyai minden állománycso
portba tartozó katonai áJlomdnULl egyének lehetnek. 
Ez nem jelenti egyben 81 szolgálati kötelmek meg
valtozását, csak azt, hogy szolgáluti ügykörében minden 
katonai egyén azonos elvi alapon álló szabályzat sze
rint tartozik felelöss�ggel. A tervezet ebben a kérdésben 
csak kiegésziti azt az elvet, amit az 1 9 1 2 .  évi LXIII. 
t. c. 14. §-a lefektetett és amellJ jogszabály elsőnek 
törte át a Kbtkv. f,ent emlitett 142. §-ában lefektetett 
alapelvet. 

A további lényeges válto�úst a tervezet büntetési 
rendszerében taJálhatjuk. 

A mai Kbtkv. büntetési rendszere nehezen átte
kinthető s körülményes. 

Ismer: bünt,etési fönemeket vagy »föbüntetéseket«. 
Ezek közül a börtön és a fogság büntetési nemnél 
két fokot is allit fel é s  kii.lönböztet meg: a »börtönt« 
és a »sulyos börtönt«, illetve első foku fogságot, amit 
minden jelzö nélkül »fogság«-nök jelez é s  másodfoku 
fogságbüntetést, amit »szigoru fogságnak« nevez. 

A büntetési fónemek között ezt a büntetési nemet, 
aminek a rendeltetése az, hogy II katonai társadalom 
rendje ellen sulyosan vétett eg!Jént a hadsereg (csend
örség ) köte,lékéböl eltávolitsa, háromféleképen irja 
körii.l: mint tisztségtöl való megfosztást, mint elbo
csátást, végül mint lefokozást és kisebb zsoldosztályba 
helyezést. A rang vesztés e kü10nféle fajtáinak mind
egyikéhez más és más jogi következményeket füz. A 
»lefokozás« büntetési nemnek ismét két alakja van: 
az egyik ujbóli elöléptetésre I{éptelenséggel jár együtt, 
mig az enyhébb alakja ezen sulyos következmények
kel összekötve nincs. 

A csodálatos Celina Di Ca:;'larára gondoltam. Fenséges 
volt ez a leány. mint az Etna; illatos, mint a bágyadó 
narancsvirág ... 

Megszoritottam a föhadnagy karját. 
Rám nevetett. 
- Ne félts! 
Gemma Zappalá sárga arcát láttam most felvigyorognI. 
Odalöttem. 
Csak egy embermagas agyaghalom volt. 
oi Cassará szivböl kacagott. 
Vad és szörnyen fárasztó cs{ndörmunka jött ezután. 

Valami játékos kedvü örvényes földrengés egyszer feltúrta
kavarta ezt a terepet, llhengtünk bele s a nap tüze ellen 
nem leltünk menedéket. Csodj :tam a csendöröket, hogyan 
birják a begombolt fekete posztózubbony t a testükön. Mi az 
oka annak, hogy Európa legmelegebb országaiban annyira 
szeretik a fekete szint? Miért Jár a legtöbb szicíliai ember 
mindig fekete ruhában? 

Tulnan a feketeingesek jön�k. Ziháltak ök is és bol
dogan hallották, hogy kézrekertilt Parlapiano. Csak a csend
ördicsöséget sajnálták tölünk, Parlapiano megszerezhette 
volna nekik azt az örömet, hogy a fasiszta-vonalon tör 
keresztül. Fogtak el azért ök is maffiótát eleget. 

Mire egybegyültünk valam,mnyien Vicariban, a célul 
kitUzött helységben vagy száztiz elfogott embert tartottunk 
már őrizet alatt. A prefektus örömmel nézett végig a 
zsiros, piszkos fekete zakkós kis seregen. Inkább hitvány 
testüek voltak ezek a maffióták, semmint délceg, magas 
emberek; az az apró, negroid-b2rber-olasz keverék, melyet 
Nápolytól délre oly sürün lát az ember. 

• 
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De még e
.
zen tulmenve azt is kimondja, hogy 

ezen rangvesztesi nemek nemcsak ömilló ( fö )  bün
tetésekként, hanem más büntetésnek ( h aJál, börtön) 
liövetkezményei gyanánt is kimondhatók, söt az elbo
csátás és »l,efokozás«: még a ( fogság ) büntetés sulyos
bitásaként is alkalmazható . 

Ha továbbá figyelembe vesszük azt is, hogy a 
mai Kbtkv. még külön törvényes következményeket is 
ál,lit fel, amik a büntett vagy vétség miatti elitéltetés 
törvényes folyományaként állanak be: 

Ha végül l átjuk azt, hogy a Kbtkv. a szabadság
vesztés büntetésnemeknek ( börtön és fogság) tartamát 
törvényesen előirt sulyosbitásokflal megrövidittetni ren
deli, elöttünk áll a Kbtkv.-ünknek szerte ágazó, nehéz
kes rendszere a maga teljességIilien. 

A Tervezet a polgári Btk'!. büntetési rendszerét 
veszi át a katonai szolgálati viszonyok szükségelte 
váJtoztatásokkal. 

Megkülönböztet: 
I. föb ü ntetéseket, 
II. mellékbüntetéseket és 
III. föbüntetések sulyosbitúsait. 
A jőbüntetések között a kövatkezöket sorolj a fel: 
1. h alálbüntetés, 
2. szabadságvesztés büntetés, 
3. pénzbüntetés és 
ll. testi fenyitési b üntetés. 
A ha{lllbiintetés végrehajtási módjai közt a kötél

lel és agyonlövéssel végrehaj tandó halálbüntetéseket 
ismeri. E tekintetben tehát eltér a polgári Btkv. rend
szerétöl, mert utóbbi szerint a halcilbüntetés csak kötél 
által h ajtható végre. A tervezet akkor, amikor kötéllel 
és golyóval is végrehajtható hallálbüntetést ismer, egy
részt megfelel a Kbtkv. mdi rendszerének, más
részt megtautj a a jogfolytonosságot a katonai bün-

- Afrika fe.lnyulása Európába - gondoltam magam
ban. - A szennyesfehérfaj emberei ... 

Csak olykor magasodott ki közülü/{ egy-egy férfi, sza
racénokra vagy normannokra emlékeztetőn. 

- Nincs a Főldnek még egy ilyen helye, ahol annyi 
emberfajta keveredett - mondta az egyik csendőrtiszt némi 
me.ntegetődzéssel, mikor arcomon észrevette az önkénytelen 
megvetést. 

Ráhagytam. Az északi olasz mindig nehezen vállalja a 
faji közösséget a délivel, de azél'� ahol csak lehet, men
tegeti. 

Di Cassarát vigyáztam közben. A főhadnagy élénken 
tevéke.nykedett a foglyok összeirása körül, kőztük járt egyre 
és aggódva vártam, hirtelen nem tesznek-e ellene valamit. 
Gemma Zappalá kijele,ntése mikor vűlik valóra? 

Tisztek és cse.ndőrök, milicisták mind tudták már a 
bisacquinoi tenente életéről szóló maffiahatározatot, mind 

lehetőleg kőréje igyekeztek, hogy megvédjék hirtele.n tá�a
dás eJlen, viszont meg voltak gyöződve azért valamennyIen 
arról, hogy Di Cassará főhadn3g!l nehezen éli tul az éjfélt. 

A maffia nem tréfál és erély id�, erély oda, az emberek 

elpusztítására még mindig elég titokzatos ereje van. 

Ji parancsnokló ezredes csakhamar magáh?z rendel�e: 
_ Maradj mellettem, fiam! A foglyokat majd 

"
Ferram

.
nl 

százados veszi jegyzékbe s valamennyien lemegyunk �eluk 

Roccapalumbáig, onnan vonaton szúJlitjuk be őket TermInIbe. 

Di Cassará restelkedett, hogy e.nnyire féltik. 

_ Ezredes ur, előbb vagy utóbl.t ugyis ... 
_ Inkább utóbb, Ruggiero - intette le az ezredes. -

Nem akarom, hogy a meglevő három halottunkhoz téged 
tegyenek negyediknek. 

tetöjog évszázados azon törvényes gyakorlata mellett, 
hogy az agyonlövés általi halál - mint katonához 
méltóbb - általában, mig a kötél általi halál az aljas 
indokból elkövetett közönséges büncselekmények tette
seire szabatott ki. E ponton szólnunk kell a tervezet
snek jogtörténelmi alapon felépült azon rendelkezésé
röl is, mikép kötél1el végrehajtandó halálbüntetésre 
itélés esetén a honvédségböl ( c�endörségböl ) való ki
csapást is ki kell mondani. 

A szabadságvesztési büntetések kategóriájában : 1.  
fegyház, 2.  börtön, 3. fogház ( államfogház) és ll. el
zárási nemeket sorol fel. 

E büntetési nemek teljesen megfelelnek a _polgári 
Btkv. mai büntetési rendszerének. Az államfogháznak 
a tulajdonképeni katonai viszonylatban gyakorlati je
lentősége nincs és a végrehajtási eljárás során a fog
ságbüntetéssel azonos elbirálás "lá kerülne. Talán éppen 
ez okból a Tervezet csak a 16. §-ában, egy ízben 
mellékesen tesz emlitést ezen büntetési nemröl, más
helyt mindenütt "fogház«-ról beszél. 

A pénzbüntetés a mai Kbtkv. s21erint legénységi 
állományu egyénekre sohasem alkBlmazható. Ellen elvet 
azonban már az 1921. XLIX. t. c. áttörte. A tervezet 
azáltal, hogy a büntetési nem alKalmazásához a fenti
hez h asonló korlátozást nem fü7, lehetövé teszi, hogy 
ezen büntetési nem minden katonai ( csendör ) egyén
nel szemben alkalmazásba jÖ'lessen. 

A föbüntetési nemek közt bővebb megbes21élést 
érdemel a botbüntetés, amely elsö tekintetre ugy hat, 
mint a katonai büntetöj og történelmében mély gyöke
rekkel biró testi fenyitö büntetésnek egyik modernizá,u 
alakja. 

A boldog béke éveiben él világ háboru kitörése 
elött a büntetöjogászok tulnyomó többsége a leghatá
zottabban állást foglalt a testi fenyitő büntetésnemek-

Elindultunk Roccapalumbába. !\Jig hagy tuk el azonban 
Vicarit, jelentést kaptunk, hogy Parlapiano Spairani szá
zados különitményétől megszökö(t. 

A prefetto toporzékolt. t\z ezredes szintén. Spairanit 
azonnal felfüggeszti. A vétkes csendőröket lecsukatja. Kez
dődhetík a hajsza elölröl. 

Nemsokára második jelentést is Ilaptunk. Gemma Zappalá 
szöktette meg Parlapianot kilenc feg!lveres asszonnyal. Három 
asszonyt agyonlőttek a csendlirök. 

Gemma Zappalá, az igénytelen, csúnya kis sárga nö. 
Hihettem-e, mikor ott állt fakó megjelenésében a leánder 
bokrok kőzött? Nem is olyan SZell111Jes bátorságu ez a faj ... 

Titokban csodáltam Gemma Zappalát és örültem neki, 
hogy Parlapiano megszabaditása kőrül kellett foglalatos
kodnia. Legalább Ruggierora, az én tenentémre nem jut 
ideje. Honnan szedhetett azonban őssze ilyen hirtelen a 
két csendőrvonal kőzőtt az az asszony kilenc fegyveres, 
mindenre elszánt nöt? 

Nem kérdeztem meg vendéglátóimat, láttam rajtuk, hogy 
amugyis tulonlul foglalkoztatja öket ez az előttük is meg
foghatatlan szökés. 

Langyos szép éjszaka volt. FI. vonat megállás nélkül 
futott velünk Termini-Immeresebe. Atadtuk az egész maffia
szállitmányt. Palermo nincs már Im�sszire onnan, reggelre 
hazaérWnk. 

Körülőleltük a föhadnagyot. 
- Ruggiero, élsz! 
A főhadnagy velünk örvendezett. Borus volt azonban 

az örvendezése, tudta jól, mi az a bisacquinoi tenenza s 
tisztában volt afelől, mi van a Olaffiánal a rovásán. 
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kel szembe n és a büntettes emberi méltósága nevében 
tiltakoztak ilyen büntetésnemnek behozatala ellen ; söt 
odáig mentek modernizáló törekvéseikben, hogy a halál
büntetés eltörlését is követelték. 

A világháboru tapasztalatai és az an,nak nyomán 
támadt .nagyfoku erkölcsi romlás azonban arra kész
tették ugy a büntetöjogászokat, mint az egyes államok 
gyakorlati érzékü törvényho �:)it, mikép e fe1fogásokat 
revizió alá véve, régi álláspontjukat feladják. 

Ennek a megva.ltozott álláspontnak gyakorlati fo
lyományát kell látnunk abban a tényben, hogy a müvelt 
nyugati és amerikai államokban is egymásután vezet
ték be a botbüntetéseket, mert a tapasztalat szüksé
gessé tette olyan büntetési nem alka.lmazását, me1y a 
vele járó testi fájdalomnál és erkölcsi megszégyenitö 
érzésénél fogva a társadalomnak olyan egyéneire is 
visszatartólag hat, akik a sZi'lbadságv,esztés l>ünteté
sekben magukban semmi megszégyenitöt nem láttak. 

Ha a világháborus muJt.:'!,lk eseményeit ebben a 
vonatkozásban a magyar hazafi szemüvegén keresztül 
nézzük, különösen szomoru tapasztalatokat gyüjthetünk. 

Láthatjuk azt, hogy mig az áll ampolgárok tekin
télyes része életét, egészségét, családi életének melegét 
és egész existentiáját adta áldozatul a haza iránti 
kötelességének, a{!dig a lakosságnak egy kis töredéke 
minden alkalmat felhasznált arra, mikép magát katonai 
szolgálati kötelezettsége alól kivonja. Ezekböl rekru ... 
tálódtak a katonaszökevények, az öncsonkitók és a 
szel1emi lázitók, akik az erkölcsi métely t ragadós 
nyavalyaként magukkal hurcolva fertözték környeze
tüket és ásták alá a mögöttes országrész, az anya
ország erkölcsi és fizikai ellentálló képességét. 

Ebböl a környezetböl nött ki a forradalom. Ennek 
lett a folyománya a háboru elvesztése, ami Trianon
hoz és mai gyászunkhoz vezetett. 

Csen dör volt azonban, nag.yszerü ember, még aznap 
reggel Bisacquinoba utazott. 

IV. 
Éltem vig sziciliai életemet. 1\ Lipari-szigeteken jártam. 

onnan hozott vissza Milazzoba a hajÓ l'i\egelevenedett, tiszta 
fe

.
stmén� ez a Milazzo, kerete nints, igy azonban m é,g 

kepszerubb talán. Fölötte szétnézni a hegyfokról : a tenger 
tüzét, az ég szelidségét. az élet jóságát j el enti. Értjük, 
ho.gy kékszemü normannok miért nem tudtak töle soha 
többé szabadulni. 

Most börtön a milazzoi normann castello. elötte talál
koztam másodszor életemben Gemma Zappalával. 

Nem tudom, mi lelt, megemeltem ellttte kala-
pomat. 

Nézett rám hallgatagQJ1. 
- As.szo.nyom - szóltam hozzá - nem tagadhatom meg. csodalatornat . . .  Engedje azor.ban megkérdenem. tisztessegesen, titokzatosság nélkül . . .  
- Ne .beszéljen tovább! - hiáltott rám haragosan. _ Egy�zer mar megmQlldtam, hogy eDbe ne avatkozzon bele. Az Id.egennek titokzatosság nélkül mutatkozik SzIcilia. Vallat vontam. 
- Hogy van Parlapiano? 
- Hogy van a bisacquinoi carahiniere-föhadnagy? 
- É I !  - vágtam oda fö!énn!Jel. 
Fur�sa bosszut éreztem. .I\\en n!J i aggodalmat, mennyi 

szorongast okozott ez a sárgaarcu nö akkor 
Kicsit elmosolyodott. 

. 

- ÉI ... - ismételte szavamat. ,. 

-/ ' 't .. 
. . "," , 

, -, 

Ezzel a j árvánny al szemben a katonai igazság
szolgáltatás a kell ö törvényes n:delmi eszközökkel nem 
volt felszerel ve. 

A rögtönitélö eljárás a törvényes elöfeltételek szi
goru betartása mellett a szükségelt eredménnyel csak 
a legritkább esetben járt és kivitelében is elég nehéz
kesnek, sokszor betarthatatlannak bizonyult. Mert vagy 
az elökészitéshez elöirt 48 óra bizonyult kevésnek vagy 
a halálbüntetés kimondásához szükséges egyhanguság 
nem volt az 5 tagból álló Jtélöbiróságnál elérhetö. 

Maradt tehát a szabadság vesztés büntetés, mint a 
fegyelem fentartásának jóformán egyetlen eszköze. Ez 
azonban nemhogy elrettentöleg, visszatartólag hatott 
volna, hanem ellenkezöleg, kivána tos szinben tünt fel 
azok elött az egyének elött, akii, a haza fogalmának 
és az áll ampolgári kötelességnek átérzéséhez szüksé
ges erkölcsi érzülettel nem rer.delkeztek. Igen sokan 
éppen azért követtek el a h áboru alatt, mint katonák 
büncse1ekményeket, hogy �z�badságvesztés büntetésre 
itéltetvén, a harctér helyett a katonai fogházba kerül
h essenek és igy magukat az életveszélyekkel egybe
kötve volt harctéri szolgálat teljesitése alól kivon
h assák. 

Az ilyen egyének száma a 111i boru vége felé gomba
módra szaporodott és lehetetl.wné, tette azt, hogy csend
örség ünk és államrendörségünk a közbiztonság fentar
tását célzó feladatát tökéletesen elláthassa, aminek 
végsö ,kifejlésében a forradalOJil, vagyis az állam és 
társadalom törvényes rendjének felfordulása lett a vége. 

Mondhatnak tehát bármit az elmélet emberei, a 
gy akor'lmi élet arra tanit, hog!.) rendkivüli idökben 
szükség valn gyorsanható és érzékeny büntetési nemre, 
amitöl IIZt várhatjuk, hogy má� maga a létemsi és 
alkalmazhatási l ehetösége is visszatartólag, alkalmazása 
pedig elrettentöleg hasson. 

- Magát nem fogták el a carabinierék, Gemma Zappalá? 
Elnézett a messzi Lipari-szig(·tekre. 
- Engem?! . . .  Tudja. miért él még a bisacQ";noi 

tenente? 
- Miért? 
- Menjen el Taorminába és mondja meg az édes-

anyjának : olyan szép a fia, hogJ nincs szivem meg
öletni. 

Már elindult ebben a szempillantásban ez a kü lönös 
asszony. mint valamikor a leánderbokrok utján. 

Most is visszafordult azonban. Ezt az egyetlen szót 
m ondta : 

- Szép! 
V. 

Sokáig álltam ott Milazzo castrllojánál. 
Amit hasztalanul kerest1?ll1 eddig Siracusa, Akragas, Taor

mina s a töhbi hely hires romjai I<özött, megtaláltam 
most el evenen : a görög lelket. 

Már nem volt többé J\fril<a sötét népeitöl szennyezett 
faj sárga korcs nöje Gemma Zappalá. 

Hellén volt. Pindaros, Aiskll�los, Empedokles és Archi
medes züllött, de az ös tüzet ijrzö ivadél<a.  

Szerette az ellenségét, mert szép. 
Amikor elmondtam ezt bara tomnak, Ruggiero Di Cassani 

carabiniere-föhadnagynak, lelkesen megölelt : 
Hát nem érdekes. nem mélységes ez a mi  Szici

liánk?! Nem romatikus dolog itt szolgálni? 
* 

• 
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Képek a csendörvérla nuk emlékmúvének leleplezéséröl: A Kormányzó Úr Úfóméllósága képviseletében 
megj elent L u d v i g  György gyalogsági tábornok fogadása. 

Ezek a meggondolások hozták be törvénytárunkba 
az 1920 : XXVI.  t. c.-ben a botbüntetést ; mert szük
ség volt erre a gyorsan h ató büntetési nemre a ti?me
gesen fellépő árdrágitási I1setekkel szemben, amik a 
társadalom rendjét : a fogyasztó közönség megélhetését 
veszélyeztették. 

Már most - ha 11 polgád társadalom védelme 
céljából szükségesnek bizonyult e büntetési nem -
mennyivel inkább indokolt az a katonai társadalomban 
olyan esetekben, amikor a katonaság és csendőrség 
intézményeinek kezébe van letéve az ország sorsa, 
becsülete, biztonsága és élete. 

A testi fenyitő büntetp.si nemek, helyesebben a 
fizikai büntetések a katonai igazságszolgáltatásban ma 
is fennállanak, mert hiszen e börtön és fogságbünte
lésnek sulyosbitásai bőjttel és kemény fekhellyel .
amiket a Kbtkv. lehetövé tl'SZ - végeredményében 
az elítélt testi épségét érintő fizikai büntetési nemek. 

Igy hát a botbüntetésnek a »Tervezetbe« beillesz
tése egyrészt a mai állapotnak megfelel, másrészről 
pedig szükségesként jelentkezik. 

A botbüntetés, bár főbüntetési nem, különleges 
büntetésként vehető alkalmazásba. A Tervezet 58. §. 
2. bekezdésében ugyanis az olvasható, hogy az csak 
rendkivüli (háborus) viszonyok közt katonai kötelékbe 
vagy a hadrake1t sereg kisúetéhez tartozó vádlottak
kal szemben alkalmazható, csakis a rögtönitélő biró
ság a rögtönitélő eljárás során mondhatja ki ol!} 
cselekmények miatt, amire a törvény a rendes eljárás 

keretén belül 10 éve t meg nem haladó szabadságvesz
tés büntetést ír elő. 

További feltétele e büntetési nem esetenMnti alkal
mazásának az, hogy ennek a megtorlásnak az adott 
esetben a fegyelmi érdekek sz(>mpontjából kielégitő
nek kell mutatkoznia. 

Tisztekkel és hasonállásuakkal szemben azonban 
e büntetési nem még akkor sI'm alkalmazható, ha 
egyébként a,z ítéletben a lefokC'zás is kimondatott 
volna. 

A fentiekböl kitünőleg tehát e büntetési nem alkal
mazása az egyes esetekben az itélet meghozatalára 
j ogosult haditörvényszék discretionarius jogkörébe fog 
tartozni ; vagyis a tervezet e büntetési nem al,kalma
zását nem kötelezőleg irja elő, hanem az ítélő biróság 
belátására bizza. 

A végrehajtás tekintetében azt írja elő a tervezet, 
hogy a botütések száma : 25 és 60 közt mozoghat és 
hogy végrehajtását félbe kell szakitani az esetben, 
h a  az elitélt életét veszélyeztetné. 

Végül e büntetési nem a humanitá'rius szempon
tokat is kielégiti annyiban, hogU alkalmazása esetén 
a h alálbüntetés helyébe lépvén, az elitéltre nézve is 
előnyösnek mutmkozik. 

Tervezetünk büntetési rel' ds7erében két további 
érdekes intézkedéssel találkozunk : az egyik a birói/ag 
kiszabott büntetés f�tügges zéése; a másik a büntetésü 
ket töltö efitéltek feltételes �zabadságra bocsátása. 

• 
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Képek a csendóroértanuk emlékművének leleplezéséról : S zá h l e  n d e r  Béla altábornagy, a m. kir. csendórség 
felügyelóje ünnepi beszédét mondja. 

Az igazságszolgáltatás terrneszetéről általában két 
csoportba osztható az embe�ek véleménye. 

Az egyik csoport ugy tekinti a büntetőbiróság fel
adatát, mint amelynek az a kizárólagos hivatása, hogy 
büntető itéleteket szabjon ki és ilymódon a büntetések 
kiszab ása révén elrcitentse a bün elkövetésétől azokat, 
akiknek a fej éb�m a bünözés gondolata már felébredt 
és a megvalósitás felé érle lődik. • 

Ha ennek a csoportnak a szemüvegén át nézzük 
a birói müködést, ugy az egy sziv, érzés, lélek nélküli 
rideg gépnek tünik fel, amelyik itéleteket gyárt, bün
tetéseket szab ki és gondolkodás nélkül szolgálja a 
törvény rideg betüit, Vagyis az ilyen birói müködés 
a törvény rendelkezései nek rabszolgai alkalmazásában 
merülne ki. , 

Az emberek másik csoportj a a biróság tagjai
ban meglátja az érző, gondolkozó embert ; a husból 
és vérből való embert, aki a büneset mögött meg
keresi és megtalálja az életl1-:!k egy fájó megnyilat
kozását, vagyis az anyagi igazság kezelésének esz
ményi tön�kvését. 

Az utóbbi csoportba tartozók tudják és hiszik 
azt, hogy nem minden bünös eg!:)forma, sőt minden 
egyes ember más-más lelkiszget hord magában és igy 
a bünöző egyénen átnézve ann!:)iféJc a büneset, ahány
féle bajba és bünbe j utott emher van a világon. 

Az első csoport nézőpontj nból megitélve a dolgot, 
azt a választ kapjuk, hogy az igazságszolgáltatásban 
általában véve, a katonai iga,:ságszolgáltatásban pe�ig 
különösképen célt tévesztett és az államhatalom bun-

tetö érdekével összeegyeztethetetlen a feltételes elíté
lés, helyesebben mondva a büntetés végrehajtás fel
függesztésének intézménye. Féltik ez intézménytől a 
jogrend : a katonai fegyel�m fentartásának érdekét, 
mert attól tartanak, hogy arra alkalmas ez a - sze
rintük - tulzottan humán liS intézkedés, mikép az 
igazságszolgáltatás komolysá!=Jába vetett hitet megla
zitsa. 

A másik - nevezzük modernnek - felfogás sze
rint az élet sokszor produkál olyan eseteket, amikor 
egy olyan ember követ el az állam törvényei szerint 
büntetendő cselekményt, akinek lelkét egyébként a tör
vénytisztelet, más jogának n:egbecsülése jellemzi és 
egész egyénisége szigor u er\{1lcsi alapokon nyugszik. 
Az ilyen egyénekkel szemb�n elhibázott intézkedés 
lenne a büntetés kiszabásánjl az elrettentés rideg 
álláspontjára helyezkedni és öket a megbélyegzett 
ember szégyenfoltj áva,l kikö,'l,ósiteni a büntetlen polgá
rok csoportjábó.1. Az ilyen cg!:lénckkel szemben helye
sebb. ha az államhatalom a megbocsátás álláspontjára 
helyezkedik : ezt a célt szolg11ja a büntetés felfüggesz
tése. amit másszóval feltételes el itélésnek is szoktak 
nevezni. 

. A. feltételes elitélés intézménye a kultui' államok 
büntetőjogában ismert, bevett és meghonosodott intéz
mény, kétféle formában szokott előfordulni : az egyik 
az angol-amerikai forma. a IT,ásik a francia-belga 
rendszer, 

Az előbbi sokkal humá'lUSabb, mint az utóbbi. 
Az angol-amerikai büntetöjog területén a bün -
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tettes e.!őéletét, életviszonyait, családi körülményeit és 
egész egyéniségét kivizsgálják a mi patronázs intéz
ményünkhöz h asonlóan ugy nevezett felügyelő tisztvi
selók és erről jelentést tesznek 1!nnak a biróságnak, 
amelyik az illetó egyén bÜl11igyének elbirálására hiva
tott. Ha a biró az eset összes körülményeiböl azt a 
meggyőződést nyeri, mikép a büntettes j�V? erkölcsi 
életfejlődése szempontjából helyesebb az Jtelethozatal 
mellőzése, az esetben megelégszik azzal, hogy a bün
tettest bizonyos időre felügyelet alá helyezi és  ha 
ezen idő alatt magát kifoglistaJ anul viseli, ugy az 
itélethozatalt teljesen mellőzi. 

A francia-belga rendszer szerint a biróság a bün
tettes bünösségét itéletileg megállapitja, sőt a bünös
séggel arányosnak talált bünt�tést is kiszabja. Azonban 
ennél tovább nem megy, va9!J is megelégszik ezzel az 
erkölcsi büntetéssel is, anélkiil, hogy a büntetés végre
hajtását fizikai és materiális értelemben elrendelné, 
a kiszabott büntetést bizonyos próbaidőre felfüggeszti, 
azzal a hozzáfüzéssel, hogy a próbaidő sikeres eltelte 
után a b üntetés többé végre nem h ajtható. 

A katonai igazságszolg i l tatások keretén belül ez 
az utóbbi rendszer érvényesül Svájcban és Francia
országban. 

A magyar büntető jogszolgáltatásban a polgári 
biróságnál két évtizede van életben a feltételes elitélés 
francia-belga rendszere, mig n!ost a Kbtkv.-ünk ter
vezete azt a magyar katonai bür.tetőbiráskodás kere
tébe is bele akarja illeszteni. 

A j avaslat az alábbi elvi alapokon van fölépitve : 
Csadds a fogház-, elzá��s- és pénzbüntetés füg

geszthető fel. Az első két szabadságvesztés büntetés 
csakis abban az esetben, ha annak a biróság által 
kiszabott tartama az egy hónnpot meg nem haladja. 
E felfüggesztést a Tervezet 11 bIróság belátására bizza, 
olymódon, hogy általánosságban két előfeltételt ir elő : 
először a katonai fegyelmi szempontokat, mint tárgyi 
és másodszor a bü ntettes egyéni ség ét, mint erkölcsi 
előfeltételt. Vagyis ha a bi,ó�;ag ugy találja,  hogy 
katonai fegyelmi szempontok nem kivánják meg fel
tétlenül a kiszabott büntetés végrehajtását, másrészt 
azonban az elitélt jövöbeli erkölcsi fejlődése a kiSza
bott büntetés felfüggesztését tenné szükségessé, ugy 
az egy hónapot meg nem haladó t�rtamban kiszabott 
fogház- és elzárásbüntetés, valamint a pénzbüntetés 
felfüggeszthető. 

A kiszabott büntetés felfüggesztése csakis a sza
badságvesztésre és a pénzbüntetésre terjed ki, utóbbira 
akkor is ,  ha nem fő-, hanem mcl\ékbüntetésként szab
ták ki, de nem terjed ki az itélet egyéb rendelkezé
seire. Igy például, ha az itélet ben lefokozás mondatott 
volna ki, ugy ezen b üntetés az itélet j ogerőre emel ke
désével azonnal hatályba lép és az itélöbiróságnak 
nem .áll jogában ezen erkölcsi tm talmu büntetés végre
hajtását bizonyos próbaidöre felfüggeszteni .  

.. A p�óbai�ő egy, i lletv� három év, aszerint, hogy 
a buntetest mIlyen cselekmeny miatt szabták ki. 

( Folytatj uk. ) 

Minő gyarló az emberi ész s7.ámitása! Minö erö 
van cl történelmi kérdések logiká;ában! . . .  A történelmi logika órá;iÍnak számlap;án a perc
mutató né�a évek�n át laSS/l/l mozog, azután egyszerre 
nagyot szokken es megkondul !/z óra-harang. 

I(ossuth. 

A csendőrvérlanuk 

emlékszobrának leleplezése. 

Telnek-mulnak az évek s nll ndinkább a mult távlatába 
merüln�I{ azok a hónapok, amilmr nem volt szabad magya
roknak vallanunk magunkat. A rc tlentó kábulatban, az elhalás 
örvényének szélén tántorgó nemz�t azonban ösökadta szivós
sága és évszázadok viharaiban sZHzett edzettsége folytán 
végül csal, felülkerekedett ezen I( megpróbáltatáson is és 
az azóta elmult évek során anny;ra a talpára tudott állani 
megint, hogy egy negyven m i l l iós nagyhatalom méltatja a 
barátságára, egy másik világhatalom nagynevü fta pedig 
nyilt sisakkal a l i  az elnyomott, rn'�gcsL·nkitott magyar nemzet 
mellé s döngeti az embertelen trIanoni hóhérbilincs lakatját. 

H li lát kell adnunk a magyarok Istenének, hogy ebben 
a legnagyobb vészben sem hagyott el bennünket, de hálát 
kell adnunk azoknak a martirl1a!aJt halt bajtársa inknak is, 
akiknel{ a vére hullajtása nélkül  a magyar lelkiismeret, a 
magyar é letakarat talán soha fel nem ébredt és soha ki 
nem virágzott volna többé. Vértanuk nélkül nem lett volna 
magyar feltámadás sem soha, mert nem érdemli meg az 
életet az a nemzet, amelyik v�ls!igos idökben vértanukat 
nem tud bejegyezni történelme lapjaira. 

Mi, akik immár a gyógyllhís ut j?". biztos léptekkel 
haladunk e lőre, ne feledkezzünk meg soha azokról a hall
gatag sirokról, amelyek az orst�g minden részében néma 
és szivbemarkoló mementóként enwlkednek ki  a földből, 
emlékeként azoknak az arcu lüté,eknek és rugásoknak, ame
lyeket a magyar föld idegenle!kü zsidó kalandorok szent
ségtelen csizmasarkától elszenveddt. Tisztelet, kegyelet és 
hála a világháboru hös halotta' ,lak, de ugyanez a kegyelet 
legyen osztályrészük azoknak is,  akik otth;mukban, szeretteik 
körében, ahol százszorosan borzalmasabb a h a l á l  gondolata, 
szembenéztek ezzel az ismeretlen ellenséggel. 

Mi élők könnyen beszélünk a más hal ál áról, de éljük 
csak át szivünkke l ,  lelkünkkel gondolatban azokat az érzé
seket, amelyeken a kikerülhetetlQn és gyötrelmes kínhalál 
torkába dobott vértanu bajtársdini<n!'!k kel lett átesniök, ami
kor feleségért, gyermekek sorsá.írt gyötrődő lélekkel kel lett 
végignézniök, amint a sirgödröt óssák meg számukra állatig 
aljasult pribékek. Vértanuink gy<Ítrődés�be minden emberi 
és minden magyar érzésünkkel b e l �  kel l  élnünk magunkat, 
hogy megérteni és értékelni tudjuk azt az áldozatot, amit 
ők érettünk hoztak. 

A budapesti csendőrlaktanya lIclvarán május ID-én 1 1  
óra után néhány perccel lzhullott a lepel egy gyönyörü 
szobrászalkotásról, a vértanuha l!ilt halt  csendörök kegyele
tére emelt szoborról. A szem nem tudott betelni a bronzba 
öntőtt csendőr alakjából. tartás :IMI, arckifejezéséböl áradó 
mérhetetlen erő, önbizalom és krmolyság láttára. ösztönö
sen fakadt fel belőlünk az érzés, hogy ez az a csendőr . 
akit mi  keresünk, akire áhitozunk s akire a nemzetnek 
soha nagyobb szüksége nem volt, mint ma. Csendörök, ha 
ut j aitok során elkerültök budapesti laktanyánk udvarára, 
á l ljatok meg hosszasan ez előtt a szobor előtt, véssétek 
emléketekbe annak alakját mélyen és élesen s ha csendőr
é letetek céljául azt tüzitek ki .  hogy ennek a szobornak 
eleven másai legyetek, akkor a még mindig kátyukban 
bukdácsoló magyar szekeret erös v{Il latok egy ránditásával  
viszitek ki  megint az élet  szabad, sIma utjára. Nézzétek 
meg ezt az ideális csendőralakot, mekkora erővel, hittel 
és szeretettel tartja karjaiban csapásoktól elalélt, pőrére 
rablott nemzetét, vegyetek róla példát s akkor a tiétek 
az egész nemzet hálája és becsülése! 

A szoborleleplezési ünnepély pcnlosan 1 1  órakor vette 
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Képek a csendörvérlanuk emlékmüvének leleplezéséröl : A Kormányzó Úr ÖCöméltósága nl'vében L u d v i g  György 
gyalogság i tábornok megkoszorúzza az emlékművet. 

kezdetét. Kormányzó Ur Ojömél:óságlÍt Llldvig Oyörgy gya
logsági tábornok, a honvédség főparancsnokának helyettese 
képviselte. A ceglédi gyalog tanosztálu áJIományából ala
kitott diszszázad és a m .  Itir. folyamőrség zenekara az 
előirt katonai tiszteletadással fvgadt>� Ő/őméltósága képvi
viselőjét. A m. kir kormányt S";{Ol 5Zk)' Béla belügyminisz
ter képviselte. 

A megjelent előkelőségek sariiban ott láttuk : v. Kovács 
Béla tábornokot, aki a honvér!:dmi minisztert képviselte, 
vitéz Kárpáthy Kamilló altábornag!lot, a budapesti vegyes
dandár parancsnokát, Wul/ Ol"l vezérkapitányt, a folyam
őrség felügyelőjé!, Shvoy Istv,íll tábcrnokot, a vámőrség 
felügyelőjének helyettesét, Kra!o"Ínviil Károly ny. altábor
nagyot, továbbá a belügyminiszt�rium részéről dr. Sztra
nyavszk)' Sándor és Isseklltz Allrél államtitkárokat, dr. Vay 
Kázmér miniszteri tanácsost, a belügyminisztérium rendőri 
osztályának vezetőjét. Budapest szél�esfőváros részéről : Ripka 
Ferenc főpolgármestert, Bezegh· fills;:ci{!h �1iklós budapesti 
és dr. Eliásy Sándor budapestvidéki rendőrkapitányokat és 
ugy a közéletnek, mint a hads�regnek sz�mos más előkelő
ségét, akiket Száhlender Béla altábotl/a!JY, a m. kir. csend
őrség felügyelője fogadott. Kiildöt ts6gekkel képviseltették 
magukat a m. kir. honvédség, a vámőrség, a folyamőrség, 
a Ludovika Akadémia, az á l lami r�ndőrség, valamint Pest
Pilis-Solt�Kiskun-, Fejér várm,!gYt!k és Székesfehérvár vá
rosa, amelynek képviseletében ZUV'I /  05 Aladár polgármester 

személyesen jelent meg. A csendőrség részéről jelen voltak : 

Szőke Béla tábornok, Schill Ferel!c tábornok, Rákosy Oyula 

ny. tabornok, Vráblik Mátyás r:!1. úbornok, Bariss Arplírf 

ny. tábornok, Mészáros Jállos ny. tjbornok, Ambr6zy Oyula 
ny. tábornok, Fischer Józsel ezredes, Schöllherr Károly 
ezredes, Nemesszeghy Lászl6 ezr'�des, Arady István ezredes, 
Márialaky Imre ezredes. Klemm László ezredes, Paldt Ká
roly ezredes, Ko <,ács Károly ny. ezredes, Juhász Istváll 
hadb. ezredes. A székeslehérvlíri k,'rület képviseletébell : 
Lózsa Jellő ezredes. A szombathelyi kcnUet képviseletébell : 
SZI'oboda Rezső ezredes. A pécsi kerület képviseletében : 
Olatz Odön alezredes. A szegedi katilet képviseletében : 
Verbó Jállos ezredes. A debrecelli kenilet képviseletében: 
Oidólalvy Elemér ezredes. A cet;,'edi g)'alogtanosztály kép
viseletébell: Kamofl/ik LórlÍlld öruagy. 

Az ünnepélyt Száhlender 88a a ltábornagy, a m. kir. 
csendőrség felügyelője a követkető megkapó beszéddel nyi
totta meg : 

"A m. kir. cselldörség á!lomán)',1 /914-ben 11.500 tő 
1'0/1. Mozgósitdskor magasabb pl/rllncslloksághoz cea 2000 
tábori csendőr, tehát a létszám egrhatoda lett leadl'a. Az 
19U . . él'i mozgólwrcokban a mü/' O'dö hadseregllél század
és sZ/lka;zparallcsllokokban páratlall 1I/11JY veszteségek kelet
kezlek, ezell részbelli pótlására önkéllt ;elentkezett csendőrO'k 
csapatszolgála{ra ponultak be; u;abú scregtestek lelállitása 
a tábori csendőro'k szaporitdsát I'olt/a maga Iltáll, ktilO'nléle 
ftatárbiztosiló csapatok és cse" d,Jrkötelékek megszervezése, 
I'alamint országllnk sokszorosál kitepü ellenséges terii/etek 
megszállása és igazgalása előre nem látott nagyszámu csend
ört igényelt. 

/9/8-ban oly helyzet állott be, hogy a haza határain 
kÍl'IU a mükörfö hndseregllél, vl/I(!mill! O(asz-,  Lengyel. és 
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Oroszországba ", Romáfliában, S z·,,.bhiban, 1110lltellegróbl/1I �s 

. d ·  '''úll min! Magl'arorszag 
Alhtilliáball ugya/lG/illy t csen or SZOl.... , . 
����. I cselIdorI IL.OOO lIépfölkelöl'el pÓIO -

Idehaza a hiállYZó 
I 'bh ól 

ták csak számszerint de ér!'·!:."".'1 II, m. A egl0 . .  � • 
" ' . .' . I álat el/atasahoz 

csclldőrnél hiányoztak a kozbIUO.,S"�1 "O g 

ál/lIll/lloS ielellség volt, IIi/eri",iI egl'fol mlÍn az l'gész fegy -
.. 

d polga'rságra is "" I ' IlIílullk, millI ellell -"eres erore, e a . , �. . . . ,  'I I 'g amolt aka'lI egy Clemenceau, Ukl kér-
.ljegl'llllwe . (j e fili · • 
lc/hefetlclI szigorral küzdött ú rleia;li211l�s el,lelI, llalullk a 

I, · kl'fel'" nll'lIl "" llicp p ;"kbl'lI, teri II verI. mCf{Cl luH'a .... ugV ,{.', " � :; .T . 
. " A '  • 

'alaloln g"clI"ü',' ,evu! l/lIlll l'ball IÍl/olt (/ koz-(lOrnulIly,t . � e:. "  • 

Kepek a csendöruerlanuk emlékmüuenek leleplezéseröl : S c i t o v s z k y  Béla belügyminiszter 
a m. kir. kormány nevében megkoszorúzza az emlékmúvet. 

szükséges szakismeretek és képlss�gek. de ,zlÍmoSflál hiány 
zott az erkölcsi alap is. Sokan nem a közérdeket kivánták 
szolgálni, amikor p6tcsendőrnek ielellt/leztell, hallem egy 
kevésbé veszélyes loglalkozást űz':;, lchet(jleg saiát laluiuk
bafl, akárhány nem tudolf a kisértésekllek ellentállni, a 
legyelem csökkent, a csendü,St!;; sÚlllie leiebb szállt. Ez 

biztonság hanyallása. A csendnr /lem fei, csak kar, ahol őt 
a hatóság nem támogatia, olf tevékellysége meddő; fl háboru 
I'ége;elt' a közáUapotok oda si/i,vel!tel:, hogy fegyveres go
/losZtevŐII, zöld káderek J/yillall !!amzdá/kodtak, akárcsak a 
betrárOI, a pandan'ilágball a ".>ef/clnrség megalkolása előtt. 

Akko/' Tisza és RlÍda l' "'''ltl" , lSilllí//ak, /918. ball CI 
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Képek a csendőruérlanuk emlékművének leleplezés éről : A díszszázad a csendőrség zászlajával tiszteleg a magyar Hymnusznak. 

négyéves hábomball kimerűtt nemzd l'ezetését pihent kalan 
Jorok ragadták magukhoz, akiknek a zűrzavar kedvezett. 

Az őszi rózsás forradalmat nyomon követte hadseregünk 
lezűLlesztése, ezt az ellenséges f//cgszá//ás, maid az oltani 
csendőrőrsök elüzetése. 

Az idegen megszállók áltaL ottllol/ától megfoszfva, feie 
veszfett hafóságoktól ide- oda irlÍnyit"" a csendőröknek száza 
és száza bolyongott céltalalluL az ország fennmaradt részében. 
Ezek, elenyésző kivé/eltől eliekz.zt�J, érzéseikb en távol állot 
tak ugyan a forradaLom szeLLemétől, de szerve.zetlenségűk 
miatt és céltudatos fel/taszllálás/tk hitínya folytán Ilem vol
tak képesek az események ui/ába ál/ilani azt az erői, 
amelyet összességűkben képvisel/d:. 

Ennek a feWlröl szándéko,an és fCI'I 'szerüen /eilesztelt 
szervezetlenség nek csak /okoza:os g yengülés lehetett a fer
mészetes következméllye, ame/y vég",' is az IIgynevezett kom 
munizmussal a csendőrség névleg':s teloszlatására vezete/t. 

De csak névleg, mert a konunu '!izmllsnak a csendőrség
nél sem híve, sem talaia nem voli, I/Iég azok is észhez 
tértek, akik előbb a forradalmi l'ivmán)'okban valami uiabb 
igazságot láttak. Voltak, mint mindenüt!, kapaszkadók, akik 
mindenárolI érvényesűlni alwrta.k, akadt opportunista, aki 
csak a hasznát kereste és kétkal,usos, aki minden eshető
ségre biztositolta magát, voltak kishitűek, el/ásultak, közöm
bősek, akik csak a mindennapi kenyérért dolgoziak, de a 
zöm nem adta fel a reményt, bizott a magyar iövőben és 
kűzdött érte. 

Ahol felcsapott az ellenfo7l':/(lalom lángia, ott csendőr 
is harcolt és vérzett, egy testiilet �em szenvedett e ltarcak
ban allnyi veszteségel, mini a cse,(1,'írsrg; az áldozatok közölt 
képviselve van Nagymagyarország minden népe és része 
és a próbacsendőrlőt kezdve az altábornagyig minden rend
fokozat. Ha bűne volt e testűtut/lek, wir/anui megváltofták. 

A m. kir. cselldörség uiiászülelell, a mult szelleméből 
mindazt átvette, ami megőrzésre hdrllles, a ielent megérti 
és egy iobb iövőre törekFik. 

Tu dia, hogy hiva tása a régi /lU/rt/d t, de tadia azl is, 
!togy felada/ait a változo ti vis?onyoknak megfelelően csakis 
u; eszközökkel oLdha/ia meg, fetismerfl', hogy az ország uiiá -
épitésénél, Nagymagyarország fdtámasztásállál reá nagy sze
rep hárul és hogy ezt a szerepd csak ugy töltheti be, ha 
még többet és még jobbat teremt, /I!Ínt a mal/ban .  

Ehhez a munkához a z  erői aúból a lelkesedésből me

riti, amely vértanuink el1l1ékéböL jakad. Nehogy ez a forrás 

elapadiall, emefte a cse/ldőrség saiiiI /illéreiből ezt a szobrot. 

Hire/esse {./. szobor őrök időkrt' 1/7.ok dirsőségét, akikl/I'k 

meg kelleti Italniok, mert hazá;lIkal szerető, derék magyar 
csefldőrök voltak akkor is, amikor ez bün volt.« 

A beszéd elhangzása után a megjelentek néma csendben 
adták át magukat azoknak az érzéseknek és gondolatoknak, 
amelyeket e szavak belőlük kiváltottak. Száhlender Béla al
tábornagy a beszéd után engedélyt kért O/őméltósága kép
viselőjétől a szobor leleplez2séTe. A magyar Hiszekegy 
hangjai mellett hullott le a lepel a szoborról. 

A kegyelet és hála koszocuit helyezték az emlékmüre : 
Kormányzó ur Ofőméltósága nevében Ludwig György gya
logsági tábornok, József kir. herceg és Józse/ Ferenc kir. 
herceg nevében dr. vitéz Fá.bry alezredes, Frigyes és Albrecht 
kir. hercegek nevében Pécsy ezredes, a m. kir. kormány 
nevében dr. Scitovszky Béla belügyminiszter, a honvédség 
nevében Kárpáthy altábornagy, a folyamőrség nevében Walt! 
OlaI vezérkapitány, a Ludovika l\kadémia nevében Vincze 
ezredes, az ál lamrendőrség neveben Bezcgh -Hllszáglt Miklós 
főkapitány, Pest vármegye nevében til'. ErdéLyi főjegyző, 
Fejér megye nevében dr. Halász főjegyző, a légügyi hivatal 
nevében Szentistvány főfelügye:ő és a Juniusi Bajtársak 
Szövetsége nevében Kratochwill ny. a l tábornagy. A csendőr
vértanuk kőzül Fery Oszkár altábornagy. Oláh János, Me
gyeri AntaL, Körmendy Elek és S:dankovics Sándor tiszt
helyettes hozzátartozói a szobrot szintén megkoszoruzták. 
Nagyon megható volt Sztankov;is Sáf/dor tiszthelyettes két 
kis unokája, amint elfogódottan, sirva helyezték el a maguk 
kis virágcsokrait a vértanu nagy.lpa nevét is  megörökitő 
emlékmüre. 

Az ünnepség végeztével a Oartalhp Szilárd százados 
parancsnoksága alatt kivonult csendőr diszszázad gyönyörü 
diszmenetben vonult el Korm.án/zó ur O/őméltósága kép
viselője és a megjelent előkelöségek előtt. A diszszázad 
azzal a történelmü nevezetességü zás,lóval vonult ki. amelyre 
KormállYzó ur Ofőmélt6sága Szegeden az esküt letette s 
a Szegeden szerzett érdemek a lapj án a csendőrség zász
laja lett. 

Az emlékmüvet a m. kir. csendórség tagjainak áldozat
készségéből gyüjtött összegből emelték. Alkotója Pásztor 
János szobrászmüvész. Az emlékmü mcgleremtésén a szobor
bizottság, egy lelkes kis gárda fáradezott, névszerint : Mészá
roS János ny. tábornok, NeJMSSZl'ghy LlÍszl6 ezredes, Arady 
István ezredes, Wachsmaf/11 Vilmos ny. alezredes, BaréJl)'i 
Ferenc alezredes, Szabó Jenő és Orbán Lászl6 századosok. 
A laktanyának erre az alkalomra ,aIért szép rendbehozatala 
és az ünnepély rendezésének sik�i-e Preszil' Lóráfld alezre� , 
des érdeme. 
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A szobor talapzatán vértanuink aranybetükkel bevésett 

neveit olvassuk : Bakof/J'i AI/drás ti;;zthelyettes, Bacalú Dá

I'id tiszthelHettes, BorÚly K4rol .. tiszl h'2Iyettes, Borhl' SÓI/ 

dor alezredes, Csala Bálillt őrm ,',ter, lj( 1i1Í1I)' Bel/cdek tiszt

helyettes, DO/llol/kos Imre őrm "ter, 1"('1 cl/rz AI/drás tiszt 

helyettes, Fery OszklÍr altábornag;l, O,ilh'l/ Józse! őrmester, 

O l'crmál/ Imre próbacsendőr, Jakab"s Pál tiszthelyettes, 

K�mlllr L(/;os főhadnagy, Körmendi Dek tiszthelyettes, 

A1egJ',:ri Arrlal tiszthelyettes, /rl�l/kil/lJ .ldl/OS alezredes, Oláll 

János tiszthelyettes, Pintér Príl tis2thelyettes, P:J/lgrátz Ala-

� , 

A vérlanuk emlékművének leleplezésére ünneplő kön
lösbe öllözöll laklanya egyik ékessége a magyar eimer, 
amelyel S z a b ó József V., szegedi kerületbeli őrmester 

szalmából készített. 

dál' százados, Szabó Józse! tisztheiyettes, Szanyi Károly 
próbacsendőr, Sz{ankovics Sándor tiszthelyettes, Tornai La;os 
őrmester, Tóth Ferellc ff. tiszthelyettes, Tmpulai János 
tiszthelyettes, Uzsl'ai László őrme,ter, Uzsválh Péler csendőr, 
Vén Alldrás tiszthely ettes, Wo1i Józsel tiszthelyettes. 

Összesen huszonkilencen, akik immár a nagy nyi lvános
ság örök kegyeletének és történelmünk dicsőségének méltó 
részeseiként sorakoznak egymás mellé a magukalkotta vér
szövetség soha el nem muló köteiékében ; próbacsendőr, 
őrmester, főhadnagy és altábornagy : egyaránt hősei, vér
tanui és megváltói a nemzetnek s a csendőrbecsű letnek. 
Élő bizonyitéka ez a szobor annak is, hogy nem rajtunk, 
nem a testületünkön mulatt a nemzet rom·l ása. Nincs még 
egy testület, amelyiknek ennyi vértanuja lenne, egy testület 
se:n nézhet

. 
fe

.
� ilyen névsorral e. látott emlékműre, amely 

meltó es donto Igazolasa lesz tesWktűnknek a mindenkori 
utódok itéle�ében. Soha csendőr kőzömbősen e l  ne haladjon 
e sz�bor elott, mert a maga becsiiletét, a maga igazolását 
IS latIlIa kel l  abban minden ma élő és utánunk 'övő 
csendőrnek ! 

J 

És még egyet kell látnia b�nne, a halálos e l lenséget : 

• 

a kommunizmust. Kommunisták elött semmi sem szent, leg
kevésbé pedig a csendőr élete. Ez a huszonkilenc név 
tanuságot tesz arról ,  l1'Jgy m i  várt volna minden csendőrre, 
ha az átkos uralomnak vége n�m szakad, marko i j U K  meg 
hát a puskát kemény2n és legllünk résen, hogy eltápos
hassuk a kigyó fejét, mielőtt ujra halálosan megharaphatna. 

Nlai számunkban egynéhány szép felvételt közlűnk a 
szoborlelep lezési ünnepségről. 

A csendőr a tanyákon. 
Irla : BEŐTHY KÁLMÁN százados. 

Bizon!) nag!)on sok emb�rnek fogalma sincs róla, 
hogy a csendőrnek mil!)en n agy fizikai munkát kell 
végezni'e szolgálatának becsületes ellátása alatt. A váro
siakról nem is bes2íélek. A fclusiak, akiknek rendjé
ből származnak a legderekabb cs,endőrök, még azok 
sem tudják azt a maga egészében. Az mátr látja g!)ak
ran, hog!) nem lehet kellemes vaksötét éjjel a határ
ban cseU.eni-botlani, vag!) a földeket verő viharban, 
csupavizesen já:rni. menni.  Dc ez az ember is csak 
egy részét látja ezeknek a neliézségeknek. BiZ'on!)o� 
vag!)ok, hog!)ha némel!)iknek - mondjuk - bünte
tésből meg kellene azt az utat tenni, az attól fogva 
a legderekabb embere lenne községének. A tan!)ai ember 
az, aki l.egjobban lártj a a szolgálat nehézségeit s aki
nek a szeme elött végzi a csendőr a váHalt köteles
ség,eit. Már az többet lát, mert tudj a, hog!) a járőr 
a faluból jár ki az ő határiÍba s dacára a me[.egnek 
vag!) az áHaiot is  kinzó hidegnek, mégis mindig és 
ujra mirudég ott van a csendőr. 

Ig'en ritka tanyárs ga2Jda az, aki nem örül a tanya
végen feltünő kakastoll láttárJ'a vag!) aki megharagudna, 
h a  éj jel bezörgetnek hozzá. Hiszen eltekintve a biz
tons<\;gl érzetétől, ami a járőr léttán fokozódik benne, 
máJr más is készteti erre. Elképzelhetj ük : hetekig sok
szor senkit sem lát, a szornszédját kivéve. tesz-vesz 
tan!)áj a körül és különösen a téli időb,en majd egész 
napon át téHenül ül a bubos kem?nce mellett. A meg
j.el,enő járrőr eg!) kis vál,tozást hoz a már önmagának 
is unalmas napjaiba. hát pe�s2Je, hog!), elbeszélget azzal 
szives,en. 

A já:rőrtő! függ, hog!) miről b es2íél legszivesebben 
és hQg!) mit jeg!)ez meg magá!nak e táJrsa.lgásból. Mert 
éppen e2íen eg!)edi1l vaM életmódja miatt elbeszélget 
ám, h a  ana téved. mással is. El,einte bizalmatlan 
talán, de később belemelegszik és vitáz is, különösen, 
ha hozzá közelálló témá,ról kell beszélnie. De ki az. 
Blki el-eltéved a tany'ákra ? Ki az, akinek oU dolga 
akad ? ES'é:Ueg a biztositási üg!)nök vagy a termény
kereskedő megbizottj a.  Senki sem ta.possa szivesen a 
vendégmarrasztaJó sarat, ha iirra fontos ok nem készteti. 

Akire én a figyeLmet fel akarom hivni, annak 
mindig fontos a tan!)a és a fáradtságot dehog!) is 
saj ná.l ja !  . . .  Megfizetik busiÍsan, különösen, ha ered
mén!)t tud felmuta,tni. Es ezek csak eg!) pálr éve lepték 
el a tan!)á,ka-t és  zavarrtá,k meg azok csendes világát. 
Ezek megj-elenése utáJn itt is, ott is sugdosni kezde
nek a mag!)arok és soknak megzavart lesz a becsü
l�tes, n!)ilt szeme. Már!' fanyarabb kedvvel fogadja a 
hIVatalos embert, ig!) a járőröket is. A nyugtaJ ans-ág 
�������������������� 

Már
, 

a régiek tudták, Itogy az ifiu csatába való, 
nem tonacsbo. Jó/ vere/Iszik , rosszul határoz. 

Orl'guss Ágost 
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Képek a csendőrvérlanuk emlékművének feleplezéséről : A vértanuk hozzálarlozói. 

ter j ed és 81kik azelőtt nem ismerték egymást, most 
egy titok birtoMb8ln egymá.sra találnak. Már nehezebben 
fizetik meg az adót és a munkas is már hangosabban 
alkuszik a bérért. Könnye!:Jben gondolnak a munka 
abbanhagyására, mert tudják, hogy a szomszéd határ 
munkásai is csak megkapták a bérűk·et valahonnan . . .  

Ezek a·z idege11f.k és titokzatos alakok a kom
munista eszmék űgynökei. Egyik ugy jön,  mint munkás 
és .epp ugy arat és kin.J.ódik az égető napon. mint a 
többi, kik még nincsenek megfertőzve ;  a má-sik mint 
v.evő a b uzár a ,  a: h armadik szép hazafias képeket 
álrul, a következő traktort ajánl és. cséplést vállal. 
Mikor aztán - barmelyiket vesszük ezek közűl 
sziv.esedik a szó és a nagy drágaságra tereltetik a 
beszéd ( persze ügyesen ez is az ügynök részér�l ) ,  
megindul a panaszok zsilipje és a feltörő á�adat �elyere 
könnyii elhelyeznr egy-egy gondol atot, �zot, ?ml �eg
hökkenti a gazdát, a munkást. a cseléde

.
t

. 
es .akmek 

senki sem sid védelmére megfelelő felvilagosltassal, 
hogy ugy mondjam eUensullllal s aki  ott van kint . a 
tanyán egyedül; egészen m agára hagya�va. A szomszed 
is  magaformáju és iskoláj u ember, n�ncs ott se, 81kl 

il hallott »igazságok«-ról 1I1egmondana az I�azat. �z 

elv.etett szó folyton marja és rágódik rajta. majd 

elk.erül valahová, hol ugyanazt hal l j a  esetleg s a har

madilk hely.en h asonJ.ót fog fel a, füle és a lelkekben 

elszórt ily magv8lk lassan bur j Ó nozn.i .. kezct.en
.
ek . .  ' . . 

Jó helyen keresgél nek ezek az ugynokok. CelJul, 

is érthetá, hiszen az ipari munkásság igen nagy száza
l,ékban meg van már fertázve és mert nagy 81karásuk 
1 9 18-ban azért nem vezetett teljes sikerre, helyesebben 
azért bukott meg; mert a falu lakolSsága nem ismerte 
eszmérket, szükséges tehát, hogy egy eljövendő eset
ben már a falu és tanyák lakossága is »be legyen 
szerv·ezve« . 

Pénz. tudjuk, rengeteg áll  az ügynökök rendelke
zésére és mert az 81nyag, mit kezűkre biztak, elhagyott, 
sokszor gyámoltalan és amint alább elmondom, nagy 
százalékb8ln iskolázatlan, végül, mert az ellenőrzés sem 
oly szoros, mint a városokban, azt mondhatjuk, hogy 
ezen ügynöMknek meglehetős könnyü a munkájuk. 

Trianon nagyrészt alföldet, tanyavilágot hagyott 
meg nekünk a Dunántult kivéve. Tehát ezen ügy nökök 
e kicsinyre nyomoritott orszóg igen nagy rész�ben 
olyan áll apotokat tudnak maglll( mellett següőtársul , 
mi'nt ahogy most el fogom mesélni. Szomoru mese, 
de azért h asználom e szót, mert lesznek kik azt fog
ják az adatokra mondani. 

A jellegzetes tanyai település minden terv, minden 
programm és irá,nyitás nélkül történt. Ezért van. hogy 
az Alföldö'n egymill iút megha,ladó lélek él szerteszórva, 
távol a J.egelemibb kulturális és egészségügyi felté
tel·ektől. Kiskunha.la-s és Kecskemét hatcía-ában a lakos
ság nagyobb sZ!Í!Zaléka a pusztai tanyákon oszlik szét. 
Az Alföld más számottevő városaiban is a lalwsság 
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28-48 százaléka helyezkedett el a központtól távolesö, 
jórészt nehezen megközelithetö részeken 

A tanyai település egészségügyi következményei -
orvos- és bábahiány, egészségtelen lakások - jelent
keznek abban, hogy mig Budapest környékén az utolsó 
evtizedben a csecsemöhalaridósag 20 % -ról 1 7-re esett 
vissza, az alföldi tanyavilág egyes részein ez 50, söt 
60 0/0 -ra emelkedett fel. 

A tanyás település miatt Csanád vármegyében, 
]ásznagykunszolnokban, Hajdllban és Békésben 20 0.0 
az irni-olvasni nem tudok száma. De ha csak a tany·ák 
lakosságát vesszük, akkor a Duna-Tisza köze tanya
világának nem egy részén e százalék 30-40-re rug. 
Kiskunfélegyháza külterületének 18 .000 lakosa közül 
9000 ember az analfabéta. Ha mással nem is tudnám 
igazolni ez utóbbi adatokat, a pénzügyminiszter beszá
molójával igazolom, aki kimutatta, hogy az 1 926 '27. 
év költségvetésében 6,400.000 pengöt forditottak a 
tanyai iskolá,k szaporitására. Tudatában van az össz
kormány 11 tanyai áldatlan állapotoknak s ha iskolákra 
ennyit forditott és kb. ugyanannyit a folyó évben is, 
akkor az analfabéták szomoru adataiból kellöen meg
tudta itélni a magyaJr tanyak helyzetét. Mi vezette a 
felelös tényezöket erre az intézkedésekre? Nem kell 
magyaráznom. 

Kevesen tudják és kevesen hiszik el, hogy a tanya
világ mezögazdasági lakossága körében 1 - 1 2  évig a 
gyermekek 25 0/0 -a, 12-20 évig 86 0/0 -a, 20 évestöl 
fölfelé 1000'0 -a reagál a Különféle tüdö nyavalyákra. 

Az irni-ol vasni nem tudás mellett tehát a ny avalyák 
is ott vannak, mint olyanok, mely eknél fogva könnyebb 
az elégedetlenséget terjeszteni. Vegyük mig hozzá a 
közlekedésügyi, egyházi és iskolai állapotokat s akkor 
látjuk, hogy tényleg mennyire egyedül áll az az ember 
ott a tanyán. 

Az ország nagy szempontjait tekintve rettenetes 
adatok ezek. Nyilvánvaló, hogy a pénzzel, agyafurt
ság gal és rábeszélö képességgel böven ellátott ügynök 
»igazságai«-ból nem tud helyesen itélni. Nem lát to
vább, mint az orra hegye, de már azon se látja azt 
a piszkos kezet, mely végeredményben saját hazája 
ellen vezeti. Az erkölcsi felfogás hiányosságairól kell 
beszélnem ? Templomot mikor lát a tany ai?  Sajnos, 
csak messziröl a tornyát. Papot? Esetleg, ha temetés 
van nála vagy a komájánál. Nincs benne meg tehát 
az ellenállásnak ezen rétege sem. 

Az egymástól J<ülönváltság, a szétszórt és magános 
élet bilincsei lehetetlenné teszik számára a társadalmi 
és szellemi érintkezés legelpmibb formáit is. Magára 
marad. 

Miért vettem ki az ország lakosságából a tanya
világot és miért beszélek ezen emberekröl oly meg
különböztetve? Az eddig elmondottakon kivül' még a 
következöké,t : Dunántul 37.000 négyzetkilométer, 2 és 
félmillió lakossal. Község 2040. Az Alföld 42.000 négy
zetkilométer, 3 és félmillió lakossal. Községe 697. 
Vas és Békés megyék egyforma területü�k. Elöbbiben : 
292, utóbbiban pedig 27 köz5cg van. Huszonhét! Békés, 

Képek :a �csendörvérlQnl/k emlékművének lel l . '  . -l - ep ezeserQ : A� lolytl tn őrség zenekara a csenqőr diszszázad elött. 
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Bihar, Hajdu, Csanád és Jászkun vármegyék területe 
h�tszer akkora, mint Vas megyéé és a megyékben 
mindössze 201! község és 18 város van. 

�a a .napilapokat figyeljük, észre vesszük, hogy 
valahany fol dal atti szerve25kedés fedeztetik fel az e 
megyék ter�l.et�n le�ő egyik-másik község neve

' 
szere

pel a rendon jelentesben, mint olyan, ahová biwnyos 
s�alak vezetnek. Az adatok il!J aranytalansága e ielen
seliJnek magyaráza�át adják s egyben igazol engém is, 
aIn azt mon�om, hogy az ipari munkásság folytató
lagos szervezese karöltve történik a földmunkásokéval 
iUetve a tanyai lakosokéval. Ha megfelelő szervezetünk 
volna, e �egyék területén tudnánk minden bizonnyal 
oly . �re�men..yt produkálni ezen szervezkedés leleple
lezeset Illetoleg, hogy az a helyzettel nem ismerős 
előtt hihetetlennek látszana. 

Nem állitom, hogy mosbni viszonyaink között nem 
tudunk eredményt elérni. Tények cMolnák ezen állitáso
mat. De e sohasem nyugvó szervnkedéseknek, melyek 
az elm

.
ondott viszonyok közötti tanyavilágban igen nagy 

eredmenyt fognak előbb-utóbb elérni, ellenslJer kell. Jó 
szervezetü ellenszer. Akármilyen formáju is legyen ez 
( p l .  nyomozó szakaszo k ) .  semmiesetre nem lehet cégé
réül az egyenruhá,t s pláne a kakastollat tüzni. 

A rendszer mi!lltt, mellyel ez ügynökök a hiveket 
toborozzák ( sejt ) ,  nincsenek egészen pontos adataink 
munkájuk előha'ladottságáról. Es ha én nem is tudok 
sok adattal érvelni, ki állitaná nyugodtan az ellen
kezőt ? Folytatólag, Pató Pál módjára sem tehetünk. 
Tudom tehát, hogy követke2lni fog a megfelelő renr 
delk�zés az arra hivatottak részéről, de nekünk addig 
is vannak teendőink. 

Az ügynökök aljas mun"áját kell ellensulyoznunk. 
Bünös az cl járőr, aki: a tanyán »Jó napot« kö

szön, beirja mikor érkezett és mikor indult és továbll 
áll.  Bár technikaHag �végezte a dolgát, de nem gép 
kell ám az ilyen megelőző-szolgálathoz. Nem adhatok 
határozott utmu!<\Itást ahhoz, miként kezelje a 
csendőr a fenti viszonyok, állapotok között élő magyar 
testvért, csak azt fogom hangsulyozni, hogy a szive, 
az agya ott legyen, ha egy ilyennel szóba áll, hal 
az valamit panaszol neki, ha szó kerül a '  »világ folyá
sáról«,  ha az asztalához ül annak az embernek s ha 
annak valami ügy,es-bajos dolga akad, melyben taná
csot kér. Igyekezzék al járőr ne mindig »szolgálati« 
izü lenni, igy ekezzék magá!1oz vonzani azt az embert, 
ott távol mindentől és igy megsz0Tezni magának s 
s annak a gondcllatkörnek, melyben a csendőr �1 . 

Magyarázza csak meg él csendőr annak a tanyai 
magyarnak, hogy mi is az a kommunizmus - a maga 
valóságában. Magyarázza meg Trianont is, mint min
den bajainknak átkozott kutforrását, magyarázza meg, 
hogy miért va'l1 nekünk szükségünk arra, hogy békes
ségben éljünk egymással. Meg, hogy miért van nekünk 
szükségünk nagy és erős honvédségre, amelyről pedig 
bizonyosan azt mondták neki, hogy fölösleges. 

Az adók azok, melyekre legtöbbet panaszkodik 
mindenki ,és vaUjuk meg gyakran, nem is ok nélkül. De 
h a  ismerjük az ország rettenetes állapotát, mintahogyan 
minden csendőrnek ismernie kell, akkor már tudjuk, 

A sorssa! Itüzd, harco! egész étetében az ember, 
s megnyugvással győz ra;la , ha tl1mi tallltlt. 

Szentmikfósi, 

• 

hogy mily felvilágositással "ell azt a tanyai magyart 
ellátni. Ha mi nem adjuk meg ezt, megadja az az 
ügynök, de az ő száj aize szerint . . .  

Nézzünk messze és ne feledjük, hogy minden 
ország reménysége egy esztendőben egyszer az aratás. 
Milliók ,sorsa függ attól. Ezt tudják az elleneink 
éppen elJért nem csodálatos tehát egy cseppet sem, 
hogy tavaly az elégedetlenséget ugy akarták felkelteni, 
hog!] hatalmas pénwsszegekkel az arató munkásokat 
rá akarták birni az általános sztrájkra. Gondoljuk el, 
ha csak egy hétig tart a sztrájk, a gabona lerogy, 
az idő elveri vagy a mag kipereg és megvan az 
országos baj, a drágaság, a megélhetés hatalmas meg
nehezitése s abból folyólag aztán az általános elé
gedetlenség. 

Hát ezt ne akarjuk. Nem szabad megbocsátallli, 
mert nekünk se bocsátanak meg és mint magyarnak 
pedig, nem szabad felednünk! Igyekezzünk a tanyákon 
i nkább baráti kezet megszoritani, mint titkos ellenségét. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 
80. Kérdés, Megjelenik az örskörlethez tartozó egyik 

tanya gazdája s bejelenti, hogy a tanya közelében egy 
ember holttesle fekszik. A kiküldött járőr a helyszinre 
megy, de a jelzett helyell nem taltil semmit. A bejelenlő 
gazda ekkor nevel"e azt jegyzi meg, hogy csak kipróbálta, 
miként lehet félrevezetni a cselldőröket? Törvénybe ütkö
zik -e a gazda eljárása ? 

Válasz, Magában véve az, hogy valaki a hatóság előtt 
tudatosan alaptalan feljelentéssel lép fel, nem büntetendő 
cselekmény. A tőrvénynek kétségtelmül hiányossága, hogy 
az il)J cselekményt csak akkor bünteti, ha az a hamis vád 
vagy rágalmazás tény álladékainak megállapitására alkalmas, 
CM! nem teszi büntetendővé, ha a cselekmény pusztán a 
hatósági tevékenység hiábavaló igénybevételét s magának 
a hatóságnak tudatos félrevezetés�t jelenti. 

A kbtk. '10. §-a tudvalevőleg büntetendővé tesz mégis 
hasonló tényálladékat, de ez a §. csak akkor alkalmazható, 
ha valaki a hatóságot valótlan vészhir vagy zavargás be
jelentésével vezeti félre szándékosan : valamely elszigetelt 
büncselekmény hamis feljelentése tehát nem esik e §. alá. 

A kérdésben foglalt eset a hatósagnak félrevezetésére 
olyan kirivó szán dékot árul el, hogy az már a hatóság 
kigun)Jolásával egyértelmü. Olyan eset ez, mint mikor vala
kivel a bolondját járat ják valamely áprilisi tréfa kővetkez
tében. Kérdés tárgya lehet tehát az, hogy a gazda cselek
ménye nem ütkőzik-e az 191'1 :  XII .  t. c. 2. §-ába, mint 
becsületsértés. Ha az eset egyéb körülményei nyilvánvalóvá 
teszik azt, hogy a hamis feljelentésre kivonult j árőr leala
csonyitó helyzetbe j utott, vagyis ez a helyzet alkalmas volt 
arra, hogy a csendőrjárőr személyes értéké�n kisebbedjék 
mások szemében, véleményünk szerint a gazda ellen a fel
jelentést meg lehet tenni. A. becsületsértés ez esetben a 
lj. §. 2. bek. szerint minősül s a 8. §. 3. pontja szerint 

felhatalmazásra, hivatalból üldözendő, 

81 .  Kérdés_ A SZl/t. 31:2. pOllljtÍn"k l. alpol/tja szuilII 

kőleles a csendőr elfogl/i lIzt, aki olY/lll /Jiil/lettel kÖI'etet! 
el, amelyre a tör1'él/Y halálbiin tetést, életfog)'lig tartó vagy 

öt épel meghaladó szabadslÍgvl'sztés-biil/tl'lést rmdel. EI 
kell-c jogIIi ezel/ az alapol/ azt, aki ilyel/ biil/lett kist'r

lelél "öl'efi el 1'agy akii ill" '/1 /J:/I/ I.'lIbc/I 1'aló részessé� 

gyalll/ ja lerhel? 
Válasz, A Szut. 386. pontjának 4. bekezdése világosan 

utal arra, hogy .amennyiben a bünvödl �ljárásra vonatkozó 
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valamely rendelkezésnek a tellesre való alkalmazása a bün
tetö törvényekben a büncselekményre megál lapitott büntetés 
nemétöl vagy tartalmától van fliggövé téve, ez a rendel
kezés a büncselekmény kisérletével vagy a részességgel ter
heltekre is kiterjed. Ugyanez áll a jelen utasitásban foglalt 
rendelkezésekre is.. 1\nnyival is ini<ább indokolt ez, mert 
hiszen a Btk. 66. §-a a kisérlet büntetésénél követendö 
irányelvet csak akként állapitja meg, hogy a kisérlet eny
hébben büntetendő, mint a véghezvitt biincselekmény. H a  
tehát valamely büncselekményt til évi fegyházzal büntet 
a törvény, kisérlet esetén kilenc évet is ki lehet szabni, 
halállal és életfogytig tartó fegyházzal büntetendő cselek
méngeknél pedig csak azt rendeli , a törvény, hogy . öt, 
il letőleg három évi fegyháznál kevesebbet kisérlet esetén 
sem lehet kiszabni.  1\ részesek büntetésére vonatkozólag 
pedig a törvényes irányelv az, hogy a felbujtót a tettesre 
meghatározott büntetéssel lehet sujtani, mig a bünsegédek 
a kisérletre meghatározott büntelési elv szerint bünhődnek. 
Kisérlet esetén is, bünsegitség es:tén is tehát a tettesre 
meghatározott büntetést nagyon l(js távolságra meg lehet 
közeliteni s igy n incs semmi különös ok arra, hogy akár 
a kisérletet elkövetövei vagy a bünsegéddel szemben eny 
hébb álláspont érvényesüljön az elfogás szempontjából, mint 
a teltessel szemben. 

82. Kérdés. Bekeritcll, kulccsal lertizc gyümölcsöskert
ben egy lán idegen méhrai telepszik meg. Meglátia ezt az 
egyik szomszéd, a kertllllaidoJlos fál'ollé/ében és tIldia nél
kül lélrán bemászik a kertbe s birrnl.ába vcszi ({ méhrait. 
.Ui/y cselekmény ez? 

Válasz. 1\z elszállt méh raj lulajdonát két nap mulva 
az szerzi meg, akinek telkén a raj letelepült, feltéve, hogy 
a raj eredeti tulaj donosa két napon át azt nem üldözte, 
nem kereste vagy ha ezt meg IS tette, a megtalálás után 
két napig az elfogásra semmiféle intézkedést nem tett. 
Ebböl következik, hogy az a �zomszéd, aki az idegen terü
:�ten megtelepült méhrajt befogta, idegen ingóságat vett el  
a jogtalan eltulajdonitás célzstdval, tehát lopott. Minthogy 
pedig a lopást bemászás utján követte el, cselekménye a 
Btk. 336. §-ának 3. pontja sZ2rint minősülö lopás bün
tette, tekintet nélkül a lopott tárgy értékére. 

83. Kérdés. A Szut. n7. pontiának lllolsó bekezdése 
arra az esetre rendelkezik, amikor II cSl'ndőr saiál kezde
ményezésbői nem larl házku!al,íst, hanem a házklllalás el
rendelésére iogositolf birói vag I' m<Ís hatósághoz ielentésl 
vagy érlesitést kell küldenie. A házlllllalás eseteit ez a 
pont Ie/sorolia. Az ulolsó beke zdés s zerill I a cselldőr a 
lelsorolt eselekell kivüL is szük ';égusllch tariItalia a házku
tatást. MiLyell esetek képzeLhetJk ide"ollalkozóall? 

Válasz. Nagyon sok esetet lehet elképzelni a 437. pont 
aJ-g) alpont jaiban felsorolt es�ten kivül is, amikor a 
csendör szükségesnek tarthatja a hazkutatást. Vegyük pél
dául az o) alpontot. Nincs tettenkapás eS2te, a csen dör 
azonban attól tart, hogy a t�ctcs megszökik vagy a kere
sett tárgynak nyoma vész. Vagy vegyük a d) alpont esetét. 
1\ háztulaj donos beleegyezésével kellene házkutatást tartani, 
de a ház egyik lakója a tlázl<"ltatás ellen tiltakozik. A 
csen dör látja, hogy a lakó rentje�kezése alatt á l ló helyi
ségek szervesen összefüggnek a ház többi helyiségével, i ly  
körülmények közt eredményt csak a ház minden helyiségé
nek egyöntetü -és rendszeres átkutatásával lehetne elérni. 
Ezek olyan esetek, melyek a 'l';? pont figyelmes átolvasása 
után elképzelhetök, csak az ott nleghatározott feltételekböl 
valamit el kell hagyni vagy valamit azokhoz hozzá kell 
tenni. Vegyünk azonban egy példát a mindennapi életböl. 
Bol�evist�. �öpir�tokat terje�ztenek. A nyomozás szálai egy 
koz)egyzO\ Irodaba vagy mas ;)lyan egyénhez vezetnek, aki 
közhiv.atali jellegü ál lást tölt be s hivatali helyisége magán-

" 
• . . 
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lakásával függ egybe. 1\ csendiir házkutatást akar tartani, 
azonban az i l letö közhivatalnok tiltakozik, mert a csendör 
által lefoglalni kivánt tárgyak szerinte a Bp. 169. §-a 3. 
pontja alá esnek s közszo lgálati titokra vonatkoznak. Ilgen 
vita felmerülte esetén a házkutatást abba kell  hagyni, de 
nézetünk szerint, hasonló esetben meg sem szabad kezdeni, 
mert a vita elörelátható. 1\z i lyen esetekben mellözni kell 
a saját kezdeményezést s a fennforgó tények megjelölésével 
az il letékes biróság hoz kell fordulni a házkutatás kérdésé
ben. 1\mikor a csendörnek eljárása jogossága felöl kételyei 
vannak, ha eljárása célszerüségéröl egyébként meg van is  
gyözödve ( például a terü letenkivüJiség elvét látja érintve ) .  
a Szut. 437. §-a utolsó bekezliése értelmében, elégedjék 
meg a tények ismertetésével és javaslattétellel. 

84. Kérdés. Tiz méler széles I'ámlcgl'ei ut közepe nég), 
méter szélességben Ili vall kÖI'ezve. Elköpeli-e valaki az 
1890: I. t. c.  107. § -ának a) flolltidba ütköző kihágás t, ha 
az ul kÖl'ezclt részélI Itait i«rmüiével, /lem pedig a köve
ze/leli részen, amely az ut balulJalának lelei meg szoro
sabb értelembe,,? 

Válasz. Ha a kocsis a köuzett rész baloldalán hajt, 
véleményünk szerint, a kérdésben je lzett kihágást nem követi 
el. Elöször is azért, mert a kövezett rész elég széles arra, 
hogy bal- és jobboldalán j ármüvek a forgalom bizton
ságának veszélyeztetése nélkül közlek�djenek, másodszor 
azért, mert i ly  esetben a tármü kocsisa jogosan gondolhatja 
azt, hogy a kövezett rész a tulajdonl<épen való utvonal, mig 
a kövezetlen rész a gyalogjárólmak van fentartva. És ha 
már az utat kikövezték, azt ter,"észetesen azért tették, hogy 
rajta a j ármüvek könnyebben köz!ekedhessenek. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Egy lólopás nyomozása. 
Irta: KISASZONDI LAJOSttiszthelyettes (Harta). 

1\ Csendörségi Lapokban kbzzétett tanulságos nyomo
zásokat nagy érdekl ödéssel szoktam olvasni, mert az azok
ban foglalt esetek többé-kevéshé mind érdekesek. Miután 
azonban több alkalommal észleltem, hogy a nyomozások le
irásánál leginkább az lett 'kipmelve, hogy az eredményt 
csakis a helyszini szemle pontos megtartása tette lehetövé, 
én felhozok az alabbiakban egy e.setet, amikor a legponto
sabb helyszini szemle megtartása sem hozott eredményt, 
hanem a véletlen, azaz hel�esebben egy szerencsés ötlet 
tette lehetövé, hogy az eset kiderült. 

Természetes, hogy a nyomozás el sem képzelhetö a 
helyszini szemle megtartása nélkül. F\z itt leirt eset egyébként 
nem szenzációs nagy eset, egyszerü lólap ás, de talán szintén 
nem minden tanulság nélkül való. Maga az eset a követ
kező : 

1924 november 5-én Wild,nun Ferenc hartai határ kis
kékes tanyai lakos a k'ora reggeli órákban megjelent az 
örsön és panaszt tett, hogy azn.Jp virradóra istállójából két 
lovát 8,000.000 korona értékben ismeretlen tettesek ellopták. 
Hozzátette azt is, hogy semmi reményt nem táplál aziránt, 
hogy a lovai megkerülj en2k, mert a tettesek ki létére semmi
féle adatot mondani nem tud, sem ö, sem pedig hozzá
tartozói. Egyben még előadta, hogy a lopás éjszakáján 
az istállójában aludt három bénse is, de azok sem tud
nak semmiféle felvil ágositást adni.  

Ezen eset felvételénél enaek kideritéséhez ezek utáo 
én sem sok reményt füztem, de a károst ezen hitében 
nem akartam megerösiteni s igy ezen érzésemet ela Itatva, 
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igyekeztem őt meggyőzni. hogy aggvdalomra semmi oka n incs, mert mindent e l  fogunk hővetni, hogy a lovait előkeritsük s e zzel őt haza ereszteltem. 

Természetes ezek után legelső teendőm az "vo l t, hogy szolgálatot irtam e l ő  három j á ( irnck és pedig Kisaszondi 
Lajos th., Papp István csend:il', Balogh Ferenc főtőrzs
őrmester és Borbás János csendőr, Gi lliny: István és Vasók István 
csendőrnek. A helyszinre tőrtént klérkezésemig mindig azon 
gondolkoztam, hogy a lopást ki követhette el ,  miközben azt 
majdnem biztosra vettem, hogy a tetteseket nem a hely
beli bünösök között kell  keresnem. 

A helyszinen a legnagyobb ré!>zlctességgel megtartottuk 
a szemlét. de sem ebből. sem a kikérdezett egyének elő
adásából megállapitani semmit nem lehetett. még csak azt 
sem. hogy melyik irányban meheaek el  a lovakkal. I lyenkor 
keserves a csendőrjárőr helyzete. amikor csak azt tudja 
meg�l lapitani, hogy a lopás megtörtént. mert lehetnek akár
.nilye n  tapasztalatai is bárkin�k. de ha még annyi nyom 
se marad vissza, mint egy cérnaszá\, akkor mondhatni. 
hogy szinte kétségbeejtő a helllzet. mert hazamenni .  azt a 
legkisebb önérzettel biró járőr se leheti meg. de nem is 
szabad, viszont sehová sem tud menni ,  mert kiindulási 
pont n i ncs s igy ha ta l á lomra el  is megy valamerre, nem 
sok ért.elme van ennek. 

Tehát mikor mindezen a hogy ugy mondjam kin lódáson 
átmentünk. akkor érlelődött meg bennem az az elhatározás, 
hogy egy hozzánk harmadik örskcirletben lakó �öldi. János*) 
régebbi birkato lvajlásairól ism !rt sza lkszentmartom lakos 
alibijé t megvizsgáltassam. Öszin;én megvallva, ehhez a tény
kedéshez sem füztem nagy reményeket. 

A j árőrök közül Gi lányi !stv'Ín és Va sók István cse�d� 
őröket megfelelő módon kioktatva, megbiztam, hogy Zoldl 
és családja alibi jél á l lapitsák meg pontosan s �z er�d
ményröl telefonon vagy távirJt utján tegyenek )elentest. 
Megjegyzem. hogy nevezettet az őrsbeliekből személyesen 
csak én ismertem . Járőr e l  is ment a jelzett helyre, de 
mivel ott megtudta, hogy Zöldi már nem lakik a szüleinél. 
hanem még a messzebb fekvő Császártöltés község határában 
a polgárdi szőlőkben az apósán'il, elmentek oda, ahol meg 
is találták nevezettet. Járőr m.ír utközben a szomszédok tot 
nagyon ügyesen megtudta, hug!) Zöldi a �ritikus napo�
ban nem vol t  o dahaza. Kikérdezések soran nevezett es 
családja az alibit i l letőleg ellentmondásba 

.
ke.veredt�k, . g��

nussá váltak s ezért Zöldi Jáno�t é, Ben)amm nevu flveret 
a községházához leendő elővezetés vég�tt a járőr őrizetbe 
vette. 

Az elinduláskor Zöldi János az udvarról a szobájukig 
visszament s valamit a szobába visszadobott ; ez a j árörnek 
nem kerülte el figyeimét ; megnézték mit dobott

" 
be 

"
s 

megállapitották, hogy a visszadobott tárgy eg� k�télbol 
készült nyeregkengyel volt s azt a laposan �egvlzsgalva a 
lopott lónak egy sörényszálát i s  felfedeztek azon. Ez�k 
láttára Zöldi beismerte, hogy a lop�st. !iv.érével . 

ok 
követték el .  A lovakat ő vezetle kl az lstallobol, eg.Y lkre 
" " I t  fel másikra a fivére. azutá.l ellovagoltak az agaso u • 

d tt . h ne egyházai erdöig. Ekkor már virradm kez e es ogy 
" lássa meg őket senki, egész nap ott tanyáztak az erdo

ben. Az est beálltával Kecskemétre vitték a lova�at
. 

s ott 
�gy Bokor János nevü muszáj városi rossz hlr�en allo . h

en
tesmesternek i st á l lójába bevezették, kivel már re,gebben ossze

köttetésben á l lottak. H a  a járőr azonnal nem megy, már 

másnap Tiszántulra száll itották volna a lopott l�vakat . . 
Mikor káros aztán fel lett szólitva, hogy menjen lOV�I�8k 

felismerése végett Kecskemétre. igen nagy volt  az omm. 

mert persze a lopott lovakban sajáljait ismerte fel .  AmIkor 

* )  A nevet megváltoztattuk. Szerk.  

a községen keresztül haza veze�ték a ket lovat, ugyszintén 
amikor a j árőr tettesekkel és orgazdával megjelent, az 
egész falu lakossága nagy tet5zésnyi lvánitással fogadta a 
járőrt. 

* 
Ime ezen eset is azt igye�,zlk bizonyitani, hogy az 

örsbeli csendőröknek nagy szeínélyl ismerettel kell rendel
kez ni  ök és pedig nemcsak az ör�körletben lakó bünőzőket 
ke l l  ismerni. hanem más örskö,'letekben lakó szokásos bün
tetteseket is. mert természetesen ha a helysz ini szemle nem 
szolgál semmi támpantta l .  legelsőstrban magából a tettből 
ke l l  következtetni a tettesre. Lólopást és általában ; na
gyobb természetü lopásokat ritk.in swltlak végrehajtani kez
dök. Mi Iyen j ó  ilyenkur. ha a nyomozástvezető nem áll 
teljesen tanácsta lanul és ha a saját örskörletében nem 
gyanakodhatik senkire, mi lyen jó,  hu gondolataival elkalan
dozhat a második, harmadik, akiJr hatodik örskörletbe is 
és gondolatban felsorakoztath'ltja maga előtt az ott lakó 
bünözőket is.  

Nem ez az első és nem i� 
nyom és minden adat híján ez a 
hozta meg az eredményt. 

utolsó eset, ahol bünjel. 
kiterjedt személyi ismeret 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
(9. közlemény). 

Tulságosan kiabáln vagy károm1wdni nem szabad, mert 
az általában il letlen és egy törvénnyel és fegyverrel meg
védett ál lami alkalmazotthoz méltatlan. de az az ingerlé
keny természeWekből ellenvetést s néha ellenállást is vált
hat ki. Az ezen előirás ellen v�tkelő csendör büntetésben 
részesül .  

Viszont azonban tulenyhén sem szabad b2szélni, mert az. 
akinek valamit meghagy, azt fogja hinni, hogy a cs;?ndör 
azt nem gondolja komolyan s a halr,sági rendeletek hely
telen megitélésébe és megtárgy llásnba fog bocsátkozni.  

H a  az i l lető nem akar engrdelmeskedni. a csendőr 
fenyegetö módon szóljon reá. igy ' .11. törvény nevében 
felszólitom, hogy azonnal hajtsa el a jószágot a töltésről, 
különben a maga költségére haj tat,)m cl ,  magat pedig el ö
vezetem és meg lesz büntetve«. Ha akkor sem engedelmes
kedik, a jószágot költségére őrizetbe kell venni s az elől
járónak vagy a községnek átadni, az il letékes hatóságnak 
pedig az esetet fel kell jelenteni. 

A csendőr kötelessége felvilágosí tást. figyelmeztetést és 
megi ntésl alkalmazni. ahol az csak I'?hetséges, nem pedig 
csak az itt felsorolt esetekben, mert a csendőr nemcsak 
arról köteles gondoskodni. hogy a oiinöst megérdemelt bün
tetése elérje. hanem, hogy az összes lehető eszközökkel 
megakadályozza, hogy a törvénysértést egyáltalán elkövessék. 

3. Je/ClII.!sck az iIIt'lt5kcs ha/ósá{<olwak 

Ha rendészeti természetü rendeletek vagy bizonyos ren
delkezések megsértésénél a felvilágositás. figyelmeztetés

. 
és 

megintés mitsem használna s ha a törvénysértés lustasag
ból. hanyagságból vagy rossz szándékból történ�e. akk?r 
a csendőrnek ezt az i l letékes hatóság hoz fel kell  )elentemc. 

A hatóságoknak be kell  je lenteni az összes észleleteket. 
amelyek a hatóságot érdekelhetik. azonkivül be k�l I  j e.l�n
ten i az összes büncselekményeket, amelyek a buntetotor
vénykőnyvben vagy valamely más törvényben vannak fc.l 
sorolva, rögtön. <lmint a csendőr tudomásara jutnak. meg 
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ha a károsult kára meg térii It is vagy ha a károsult nem 
is kiván semmiféle kártéritést. . I ek Ez alól csak az olyan cselekmények vétetnek kl. ame Y 
csak magáninditványra üldözhetők. . I Azonban a csendőr szolgálatát nem a m�g�ett felJe en
tések száma szerint, hanem aszerint kell ertekelm, hogy 
az örskörletben mi lyen rend, béke é< biztonság van. 

A jelentések a lehető legrövidzbbek és világosak legye
nek a következő tartalommal : '

1 .  A nap, óra és hely, ahol a cselekmény :örté�t, 
.
a 

cselekmény végrehajtójának neve, szintugy a sertette es 
károsulté is, ha van olyan. Azutún röviden lelrm .. az

. 
egész 

eseményt, gondoskodva arról, hogy ne legyen szuksegt2le
nül t erjedelmes, de fontos adatok se hagya�sanak kl .  . 

Megjelölendö, hogy mi  lett a tettessel es ml a ser
tettel vagy károsultta\.  Megjelölenuők a szemtanuk ( ha vol 
tak olyanok) és az is, hogy a CSlmdör az egész . esetet 
maga látta-e vagy pedig szemtanuklól, vagy a

, 
karosu�t 

maga látta-e vagy pedig szemta'wktól, vagy a karasulttol 
tudta azt meg. 

2, Lopásnál, sikkasztásnál, rablásná l, csalásnál és gyuj 
logatásnál a kifosztott, .eltünt, cIIupOIt

. 
vag� elsik�as�t�tt 

tárgyak vagy a tönkrement és m�grongalt :arggak erteket. 
Gyi lkosság és testi sértés esetén az ej tett sebek

, 
ter: 

mészetét, il letve a sérüléseket kell bejelenteni ;  ha az II leto 
még életben találtatott, továbbá, hcglJ a cs2ndő� vagy az 
orvos nyujtott-e neki első segélyt és milyen modon, 

3. Az eszköz vagy fegyver leirása, amelyet a tettes a 
tett végrehajtásánál használt, annak megemlitése mel lett, 
hogy megtalálták-e és mit csináltak vele. 

I!. A tett végrehajtása közb!n visszamaradt nyomok 
leirása. 

5. Azon személyek nevei, akik jelen voltak vagy pedig 
a büntett véghezvitelénél valamit észrevettek. 

6, A bünös neve, ( ha ismeretes házszáma is) megjelö
lendő . 

Ezek a jelentések a jelentőtömbök lapjaira irandók és 
pedig a helyszinen, ahol az eset történt. Az esemény leirá
sánál mindent pontosan ugy kell leírni, ahogyan történt, 
minden szépités nélkü\. A jelentésben nem szabad törölt 
vagy bepiszkolt szavaknak lenn.öl; ; később sem szabad 
semmit hozzátenni vagy változtatni. 

Csakis tárgyilagos jelentéseket kBII tenni, hogy a ható
ságok és csendőrök fontos szolgá latuktól el ne vonassanak 
az indokolatlan sok irással. 

4. Az ille/ékes Iwf6ságokhoz val6 elővezefés 
bilillcselés nélkül vagv lIu'!!:bilincselve. 

Az elővezetést a csendőr vagy saját I<ezdeményezéséből 
vagy pedig hatósági rendelet folytán foganatositja, amikor 
az elővezetett meg lehet bilincselve vagy nem. 

Saját kezdeményezésből a cselIdőrök személyeket a ha
tóságokhoz a következő esetekben vezethetnek elő : 

aj Amikor a bünöst tetten érik vagy ha a végh'2z 
lit! tett után a hatóság őt, mint glIanusat keres ki vagy 
jldözi ; ha őt az emberek kiabálásukkal, mint bünöst meg
jelölik, vagy pedig ha f'2gyver, vagy más olyan tárgyak 
vannak nála, amelyek azt mutatják, hogy a büntetendő 
cselekményt ő hajtotta végre, vagy annak végrehajtásában 
{özremüködött. -b) Ha a sérült vagy károsult, vagy valamilyer más ;zemtanu határozottan megjelöl valamilyen személyt, mint oünöst, a cselekmény pedig sulyo�aÍlb természetü. 

Továbbá a csendőrök tartoznak elfogni és a hatóságok-1ak átadni következő személyeket : 

a) Akiket az i l letékes hatós;j�. ir<isbeli.leg köröz. 
b) Kiknek nincsen szabálysz�l'lI utleveluk vagy akik nél 

általában hamis okmányokat talalnalc 
c j Akik tiltott munkával foglalkoznak és általában há-

za�ak. , d j Akik a közrendet háboritják, verekednek vagy pedig 
lovaglásnál vagy utazásnál valakit megsebesitenek. 

. e j Akik olyan képeket és iratokat ragas�tanak kl, l�s�
nek közszemlére vagy árusitanak, amelyekrol a csendorok 
tudják, hogy be vannak tiltva. .. .. . t j Akik mint csavargók és munkakerulok , Ismere

.t2sek. 
g j Akik a polgárokat val lásuk gyakorlasaban habon-

tanák. . .. fl. csendőr tartozik az elfogottat azonnal, de legkesobb 
21! óra alatt az i l letékes vizsgálónak átadni a j'2lentéssel 
együtt, amelyben megjelöli, hogy 2Z i l letö 

,
�TlÍért , lett elfogva. 

A hatóságokhoz való indokolatian elov2zates a csend
őrnek szigoruan meg van tiltva ; senkinek ok nélkül ne ngye 
el a szabadságát, amelyet minden állampolgár számára 
az alkotmány és a törvény biztosi t ;  a személyes sza�adság 
jogtalan korlátozásáért a csendőr biróság i lag 

. 
felalos: Éppen ugy nem lehet az elővezetést mag anszemelyek 

kivánságára sem eszközö�i, kivéve a fent felsorolt eseteke!. 
A nemzeti képviselők'2t a csendőr megválasztasuk nap

jától képviselői mandátumuk tartamdnak egész ideje alatt 
a hatóságokhoz csak büntett miatt és csak akkor vezethelI 
elö, ha őket tettenérte. 

Ilyenek például a szolgálatot teljesitő szem�lyek .. a 
vasutakon, hajókon, bányákban és erdőkben, stb. Ezert elobb 
mindig azok feljebbvalóit k'2 l l  értesiteni, a bünösre 

.�
edlg 

vigyázni, hogy meg n'2 szökjék. Azonban, ha az . 
e!ozetes 

jelentéstétel folytán e l  lehetne rejteni a blzonYltekok�t, 
ha a bünös megszökhetne vagy pedig, ha éppen szolga
lati ténykedése közben követ el büncselekményt, akkor azon
nal e l  kell fogni és e l  kell zárni, a hatóságának pedig 
jelentést kel l  tenni. 

( Foly tat juk.) 

H I R E K  
-

, 
Néhai Horváth János IV. tiszthelyettes sir emlék ének lelep

lezése Perkáta községben. Május 6-án leplezték le a fejér
megyei Perkáta községben 1927 junius 21-én garázdálkodó 
huszárok által agyonlőt! néhai Horváth Jállos IV. tiszt
helyettes siremlékét. Szolgálata hü trljesitése közben hősi 
halált halt baj társunk tragédiáját lapunk 1927. évi 13. szá
mában ismertettiik. A belügym;niszter ur megengedte, hogy 
néhai Horváth János IV, tiszthelyettes sirj a a bajtársak 
körében meginditandó gyüjtésböl meradandó em lékmüvet 
kapjon. A fekete márványból készült impozáns siremlék 
l e leplezési ünnepélye május 6-an fél 10 órakor a perkátai 
róm. kath. templomban megtartott Istentisztelettel vette kez
detét. fl. hatóságok képviselőivel, bajtársaikkal, polgári lakos
sággal zsufolásig megtöltött te:nplomban K.éry rere.Jlc pápai 
kamarás, perkátai plébános l"1agas szárnyalásu beszédben 
méltatta néhai Horváth Jállos IV. tiszlhelyettes érdemeit és 
halá lának tragikus körülményeit. Mise után a község róm. 
kath. temetőjébe vonult a sz"zakra menő tömeg, hogy 
kegyeletét a diszes emlékmiinél is lerója. fl. leventék és 
bajtársak által körülvett és vir .ig. ,kkal feldiszitett siremlék
nél fél 12 órakor l.öch'.erer Andor őrnagy székesfehérvári 
osztályparancsnok ünnepi beszéd kiséretében nagy nemzeti 
szinü szalagos koszorut helyezett e! a siron a kerület tiszti
kara és legénysége nevében, ut!Ína ,',teszlényi Béla adonyi 
járási föszolgabiró mondott szivekb2 markolóan megható 

; 

l 

a sirra. 
befejezésü l  
ünnepélyen 
székes fehé 
Il. csend 
HOl'fa/lck 
századosok, 
nagy és 
képviselte. 
megjelent 
nevelési fe 
törzsének 
döttsége 

Sfhitter 
12-én 6 
tyorban 
Az i l lető 
előtte i 
a haj nali  
ki vezényel t 

ben betért 
örsről a 
Budapest, 
fogoly a 
szállitották 

JI csent 
tett és ma 
darabonkint 
fotoriporten 

Meggát 
Május 7-én 
déglőben e! 
Hudák Má, 
kifo lyólag 
tolyával eg! 
váth l.ászló 
s a falna� 
pisztolyt  m 
s az őrme 
átment. Sél 

Dicséret 
Nagy V ellQ 
székesfehén 
alhadnagYOI 
ideje alatt, 
deltjeinek \ 
buzgalomm, 
m. kir.  szél 
parancsnok� 
meghaladó 
terén kifejt 
elért eredm 
I I .  csendőrl 
mányába t,  
parancsnok 
évi csendőr 
eredménye� 
Várj I I .  cs 
tartozó lis, 
SZolgálati i 
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�eszédet és
. 

ha�almas koszorut h�lyezetl Fejér vármegye 
es az adonYI kozigazgatási jáds hálás közönsége nevében 
a sIrra. Ezt követöleg /(éry F/1r,'Il,' plébános mondott imát �efeje:ésül pedig a közönség énekl::lte el a Hymnuszt. A; 
unnepelyen a csendőr felügyelóséget Lózsa Jenő ezredes 
székesfehérvári kerületi parancsnok, mig a székesfehérvári 
I I .  csendörkerületi parancsnokságCJt Buday Andor alezredes, 
Hat'ranek János örnagy, Reschnep Gyözö és Maioros IsIl'á/l 
századosok, a székesfehérvári osztályt Löcherer Andor ör
nagy és az adonyi szárnyat I'i/ih 1\000fÍcs Islván százados 
képviselte. A község és kör<1y�kéne�{ elökelöségein kivül 
megjelent Pokoll1ándy Tivadar f6lanécsnCJk, vármegyei test
nevel�si fe�ügyelő is, nemkülöntJen a kerületi parancsnokság 
torzsenek es a szomszédos örsök 3'1 fönyi legénységi kü l
dőttsége családjaikkal együtt és  a több száz főnyi gyászoló 
kőzőnség soraiban ott l á ttuk a perk<itai leventéknek szépen 
fegyelmezett csapatát is. 

Nyomozás közben öngyilkos,ágot követett el egy fogoly. 
Schiller Ferenc őrmester a pesthidegkuti örs kertjében május 
í 2-én 6 órakor egy ismeretlen férfit talált, kinél egy sza
tyorban l! tyuk volt. Igazoltatús végeit bekisérte az örsve. 
Az i l lető azt adta elö,  hogy a li t�ukot az éj folyamán egy 
elötte ismeretlen tanyán lopta [pleségével együtt. Felesége 
a hajnali órákban eltávozott. A nye l110zás lefolytatása végett 
kivezényelt Nagy Laios törzs:;rme�ter és Schiller Ferenc 
örmesterböl á llott járör Budap�sten a fogoly kisérése köz
ben betért Nagy Laios törzsőrmcslernek - aki a budapesti 
örsröl a pesthidegkuti örsre van ki�egitésképen vezényelve -
Budapest, Ranolder-utca ll!. szám alatti lakásába, ahol a 
fogoly a lI .  emeletröl leugrott. A mentők a Rókus-kórházba 
szállitották s ott meghalt. Az ügy kivizsgálás alatt ál l .  

II csendőr vértanuk emlékszobrának leleplezéséről készi 
tett és mai számunkban közölt eredeti fényképfelvételek 
darabonkint három peng ö árban

' 
megrendelhetök Szánl6 F. 

fotoriporteméi Budapest, VII ., Erzsébet-körüt 23. szám. 

Meggátolt egy öngyilkosságot s közben megsebesült. 
Május 7-én Uszódon fél egy órd tiJjban a Lázi-féle ven
déglőben egy társaság volt egyiitt. A társaság egyik tagja, 
Hadák MárIon, kiment a folyosora és szerelmi bánatából 
kifo lyólag őngyilkosságot akart elkövetni és Steyer pisz
tolyával egy lövést is tett. A lövés zajára kiszaladt /(. Hor
váth László őrmester - aki szintén a társasághoz tartozott 
s a falnak támaszkodott öng!jllkosjelöltnek a kezében a 
pisztolyt megragadta. Dulakodás közben a pisztoly elsült 
s az őrmester jobb tenyerén és jobb lábán a lövedék 
átment. Sérülése nem sulyos. 

Dicséretek. A magyar királyi csendőrség felügyelője, -
Nagy Velldel a m .  kir. székesfehérvári I I .  csendőrkerület 

székesfehérvári osztályparancsn:Jks:íg ál lományába tartozó 

alhadnagyot, mert 29 évet megil liadó csendőrségi szolgálati 

ideje alatt, a közbiztonsági szolgálat irányitása és aláren

deltjeinek vezetése terén a kötp.lcsségszerüt jóval meghaladó 

buzgalommal és kitartással müködött ; f'osclmer Ferenc a 

m. kir. székesfehérvári II. csendől k< rület veszprémi osztály

parancsnokság á l lományába tartozó alhadnagy ot, 25 évet 

meghaladó csendőrségi szolgálata alatt a közbiztonság 

terén kifejtett kiválóan buzgó tevékenységéért és az ebben 

elért eredményekért ; Négyesi IstvlÍl! a m. kir. székesfehérvári 

l l .  csendörkerület székesfehérvál'i o�zt:ílyparancsnokság állo

mányába tartozó tiszthelyettest, mert örsparancsnoki, járás

parancsnok helyettesi és szaka�z!>arancsnoki minőségben 35 

évi csendőrségi szolgálata alatt a közbizLonság terén kiváló 

eredményeket ért e l ; Rákosi Fer"/I,: a m. kir. székesfehér

vári l l .  csendörkerület székesfel lérv;;ri osztály á l lományába 

tartozó tiszthelyettest, mert 30 év'"' meghaladó csendőrségi 

szolgálati ideje a latt a közbizton�:\gi swl!;jálat el látása terén 

igen eredményes tevékenységet fejteIt ki, mint szakaszpa
rancsnok alárendeltjei vezetése, n�velése és a közbiztonsági 
szolgálatban való i rányitása terén dicséretes buzgalommal 
müködött, mintaszerü magatartásá'Ja l ugy előljáróinak, mint 
a hatóságnak és a közönségnek bizaimát és elismerését 
teljes mérvben kiérdemelte ; /(j,s O}/lla a m. kir. székes
fehérvári l l .  csendörkerület székesfehérvári osztályparancs
nokság á l lományába tartozó tiszthelyettest azért, mert 27 
éve t meghaladó csendőrségi szoig?iati ideje alatt a köz
biztonsági szolgálat el látása terén igen eredményes tevé
kenységet fejtett ki, majd mint iskolai segédoktató, sza
kaszparancsnok példás magavis�letével alárendelt jeire kiváló 
befolyást gyakorolt. Buzgósága és kötelrsségtudása az átla
gon jóval felül emelkedett. RendsurelÖ pontosságával alá
rendeltjeit hason erényekre nen., .... Hatóságokkal és magá
nosokkal szemben tanusitott szal.Hilyszerü viselkedésével ezek 
megbecsülését teljes mértékben kiérdemelle : Oszo/i Islváll 
a m. kir. székesfehérvári Il .  c$enrliirkerület székesfehérvári 
osz!ályparancsnokság á llományá!)n tcr!ozó tiszthelyettest, m2rl 
24 éve t meghaladó csendőrségi szolgálati ideje alatt az 
átlagot jóval tulhaladó szorgalon:.mal ,  kitartással látta el  
ál láskötelmeit. A kőzbiztonsági s?c,lgálalban eredményesen 
müködött. Kiváló fegyelmezettségével alárendelt jeire igen jó 
nevelő befolyást gyakorolt : /(O :Sd Oha a m. kir. székes
fehérvári l l .  csendőrkerőlet tör/.sének állományába tartozó 
gazdászati tiszthelyettest, mert 25 évig a csendőrségnél, ebből 
19 évet meghaladó irodai segédmunkási minöségben a gaz
dászati és számviteli szak különl)i]7.0 ágazataiban nagy tudás
sal,  kiváló szorgalommal, pontossaggal és lelkiismeretes buz
galommal müködött : Nagy Sá/llior III. a m. kir. székes 
fehérvári l l .  csendörkerület törlsánek állományába tartozó 
tiszthelyettest, mert 21! évet meghclcdó csendőrség i szo l
gálati ideje alatt, melyböl 9 évet közbiztonsági szol
gálatban töltött, az átlagon messze felül emelkedő szorgal
mat, megbizhatóságot, fegye lmu(!tts�get tanusitott. 15 éve 
a kerületi parancsnokság segédtiszti iwdájában segédmunkási 
teendőit előlj áróinak legteljesebb meg�légedésére végzi, hasz
nálhatósága minden tekintetben kiváló . Ralázsol'ils Józsej a 
m. kir. székesfehérvári II. csendőrkcrület törzsének állomá
nyába tartozó gazdászati tiszthe'.yett2st, mert 23 évi csend
örségi szolgálati idejz a latt igen jó katonai és csendőrségi 
képzettsége mel lett, irodai segédmunkási minőségben 16 éve t 
meghaladó időn át müködött. A. gazdJszati és számviteli 
szolgálat különböző ágazataiban "agy szaktudást, kiváló 
szorgalmat. nagy pontosságot és lelkiismeretes buzgalmat 
tanusitott : előlj áróit szakszerüen támcgatta : MiháIJ,kol'i/s 
I s/váll a m .kir. székesfehérvári Ir. csendörkerület veszprémi 
osztályparancsnokság állománynba tartozó tiszthelyettest, mert 
22 évet meghaladó csendőrsé9i szolg�lati ideje alatt a 
közbiztonsági szolgá latban igen buzgón és eredmzényesen 
müködött, a lárendeltjei t helyesen vezette és nevelte, - a 
szolgálat nevében dicsérő okimltol lál/a el. - A m. kir. 
székesfehérvári l l .  csendőrkerület parancsnoka Ilyés Ferenc. 

Szili Jál/OS, /(iss János, Oomluís J6zsej, Krakol'icz J6zsel 

tiszthelyetteseket örsparancsnoki m;Jlöségben hosszas csend
őrségi szolgálatuk alatt a közbiztonsági szolgálat terén 
különősen az utóbbi években kivá lÓ huzgalommal, odaadó 
lankadatlan szorgalommal kifejt�tt igen eredményes mükö
désükérl,  alárendelt j eiknek célirunlJos és helyes befolyáso
lásáért : Jalwb Imre tiszthelyettest ho&szu csendőrség! szol
gálati ideje alatt, de különös�n az utoblJi években a székesfehér
vári csendőr osztályparancsnoksdg.l�l irodai segédmunkási a l
kalmazásában tanusitott kiváló szolgalmáért, igen lelkiismere
tes tevékenykedéséért ; Del/CS f "Il tiC törzsőrmestert 9 évet 
meghaladó csendőrségi szolgálati idej� alatt a közbiztonsági 
szolgálal terén különösen j ár;ir'lczetői minőségben kifejtett 
igen buzgó és eredményes tevékcny�(·gécrl . Kal/izsai Ogörg)', 
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Szi/dgri Józse/ gazdászati tiszlhelyetteseket hosszas 
csendőrségi szolga lati idej,ij{ alatt és kli lőnösen 
az iroda . segédmunkás i allc<llmazil�lJan mindenkor ki-
váló szorgalommal és lelkiismeretes pontossággal teljesi
tett müködésükért ' Orl)(íll ,Hi/ui/ " ,  AI".<zríros Fcrel/c, A/ber/ , . 

FeN.'l/c, Asbóth IlIIrc tiszthQlyerl.eseket hosszas csendőrségi 
szolgálatuk alatt a közbiztonsagi smlgálat terén örsparancs
noki minőségben kil'áló buzgalc,mmal és lankadatlan szor
galommal kifejtett igen eredmé.l!I?S müködésükért, valamint 
alárendeltjei knek céliranyos és h�;yc� neveléséért ; Bakol/ 

Fercl1c tiszthelyettest a közbizt()lJs�gi szolgálat terén kifej
tett buzgó és eredményes tevékenrségéert, továbba az 1927, 

évi fürdőévad alatt a közrenr!. valamint a közbiztonság 
megóvása és a fürdőző közőnSl<9Jel szemben tanusitott k i 
válóan tapintatos magatartásáért ; SZlI/Jú Oyala tiszthelyet
helyettest, Al1dók József törzsűrmc �lert hosszu csendőrség i 
szolgálati idejük alatt a közbiztonsági szolgálat terén külö
nösen járőrvezetői m :nőségben kif�jtett igen buzgó és ered
ményes tevékenységükér!:  Bos l' Allu" t tiszthelyettes segéd
oktatót a próbacsendőrök kiképlns� LJrén 3 énn át kifejtett 
eredményes tevékenységéért ; I'i/h Kiss ',tl'tÍl1 őrmester se
gedoktatót a próbacsendőrök kiképzés,> és csendőrök t:lV<ibb
képzése terén 5 éven át kifej tett ercdm�nyes tevékenységéért ; 
Rég", O)'örgl' őnnestert 7 évet meghaladó csendőrségi szol
galati ideje alatt a közbiztons ', gi szolgálat terén "Italában, 
de különösen az 1927. évi mrdö�vad alatt a balatonalmádi 
örsön járön'ezetői minöségben t21jesitett kiváló müködéséért ; 
Pap JlII10S /.,  Reiler /sl,'ál1 tiszthelyeLLeseket, kik m int a 
györi iskolához beosztott seg,sc!oktatók a próbacsendőrök 
kiképzése terén nagy szorga l�mm�l, I'iválóan eredményes 
tevékenységet fejtetlek ki ,  személ�es példaadásukkal a fiatal 
legénységre minden téren igetl jó nevelő és fegyelmező 
befolyást gyakoroltak ; tiszti dőJi aruiknak általában kiváló 
támaszaik volta k :  Szil'lI Laios, Jrít:,í Isiváll, Lukács Já/los 
tiszthelyetteseket hosszas csendőrs'2gi szolgálati idejük alatt 
a közbiztonsági szo lgálat terén kivúló buzgalommal és lan
kadatlan szorgalommal kifejtett er"dményes tevékenységükért, 
valamint alárendeltjeikn2k igen h�lyes irányban történt be
folyásolásáért és V2zetéséért : Vag., , lIil/lll)' tiszthelyettes és 
Bartha Sámuel törzsőrmester segédoktatókat, mert a próba
csendőrök katonai kiképzése terén rájul, bizott oktatói teendőket 
huzamosabb időn át  kiváló szorgalC'mmal és odaadó lelkiisme
retes pontossággal végezték, pélMs magaviseletükkel fiatalabb 
bajtársaikra igen jó nevelö befo:y�;t gyakoroltak : Horl'álh 
Jónos VIII. törzsörmestert 1'1 évet meghaladó csendőrségi 
szolgálati ideje a l a tt a közbiztonsági szolgálat terén lanka
datlan szorgalommal kifej tett ertdményes tevékenységéért ; 
Vatresz Dezső tiszthelyettest, kiképző és segédoktatói minő
ségben kiváló szakismeretével ,  n�g� síorgalma és odaadó 
buzgalmával kifejtett igen eredm('J,yes tevékenységéért, vala
mint alárendelt jeinek célirányos és igen j ó  katonai sze l lem 
ben való nevelése és befolyásol�sáért ; vitéz Nyilrai Islváll 
őrmestert segédoktatói m inőségben fáradhatatlan buzgalom
mal kifejtett igen eredményes te\'ékenységéért, valamint a 
fiatalabb legénységnek igen hely�s irán�ban való befolyáso
lása és neveléséért : Lupán Allrlr"s lIszthelyettest ki 9 évet 
meghaladó csendőrség; szolgá!ati ideje alatt munkakörét 
kü!önbözö alka lmazásokban n 1gu sZl-rgalommal, kitartással 
és megbizhatósággal látta e l .  Jó használhatóságával és fegyelmezettségével fiatalabb baj tjrsaira igen elönyös nevelö befolyast gyakorol t ;  Csökly OáiJo:, tiszthelyettest hosszu csendőrségi 

. 
szolgálati idej� alatt a közbiztonsági szolgálat terén általaban, de az utobbl 11 év alatt különösen örsparancsnoki minőségben kifejtett igei; buzgó, szorgalmas és eredménye� tevéke

.
nységéért ; Oerle Imre törzsőrmestert mert 

14 evet meghalado csendőrségi szolgálati ideJ' e alatt 
' 

k" _ b. ... . . 
I '  I a oz I",onsagl sza ga at terén kif�jtett ügybuzgó, odaadó és 

eredményes tevékenségéért a 'lolqiilat nevében dicsérü 0/' 

/falla! látta e l ,  m i g  !(OI'ÚCS Józ",! II., Fodor Sálldor és 
Mészáros Józse/ II. tiszthelye"eseknci< hosszas csendőrségi 
szolgálati idejük a latt a kŐZl>;"tonsngi szolgálat terén ki
fejtett igen buzgó és eredm�n!J"s n ,üködésükért, valamint 
al árendeltjei knek helyes nevelő bdc,lyasJlásáért : KOI'lÍcs Oá
bor, IJtÍkai "llÍrloll, Soól,.V AI/iul, E,.,is Jozsef, Lupáu Józse! 
tiszthelyetteseknek hosszas csendJrségi szolgálati idejük alatt, 
de különösen örsparancsnokhe!uettesl m i nőségben a közbiz
tonsági szolgálat terén kifejtett nagy szorgalmuk és ered
ményes mükődésükért, valamint a lórendeltj eiknek helyes 
irányban való nevelő befolyas,) lásMrt : Solli D"Z,ii tiszt
helyettesnek 8 éve t meghaladó csendőrségi szolgálati ideje 
alatt a kőzbiztonsági szolgá!at tcrén, d2 különösen az 
utóbbi években irodai a lkalmazásában teljesitett  igen pJntos 
és lelkiismeretes munkáj áér t :  Kl'lntÍl olIIJ' La;os gazdászal, 
tiszthelyettesnek hosszas csendörs�gi szolg álati ideje alatt 
különösen irodai segédmunkási el !<8lma zásában mind2nkor 
kiváló szorgalommal és lekiism('r�t�s ponlossággal végzett 
müködéséér t ,  Biró IS/I'líl/ őrm�stern2k a székesfehérvári 
csendőr iskolánál a próbacsend ;((ik katonai Iciképzése terén 
négy éve II at Iciképző altiszti m i nőségben kifej tett igen 
eredménye, tevékenységéért és szorgalm óért : Viszi Istníl/, 

Varga Ferellc, Tólh János II. ,  TLil/,' ltíll:)S / . ,  Szrí'iZ Aulal, 

Tő/tri R.ezs" tőrzsőrmester, Viso':{rti Jó>.sef, HOfl'd/h Józs('/ 
V., Cseh Jdl/os őrmesternek ho�szas csendőrség i szolgálati 
idejük ala tt a közbiztonsági c-wlgálat  terén kifejtett igen 
buzgó és eredményes tevékenys�gükért, lelki ismeretes köte
lességtudásukért ; Varga József I. tiszthelyettesnek, ki mint 
a zirczi szakasz parancsnoka, szolgálatát az átlagot meg
haladó nagy szorgalom m a l ,  odaadássfil és lel kesedéssel látta 
el ,  alárendeltjeit példás magatartással helyes irányba befo
lyásolta ; Vidll I_aios /., Malasz Phel és Bécs Káro/y I. 

tiszthelyetteseknek a közbiztons"gi szolgálat terén általá
ban kifejtett buzgó és eredményes mukődésükért, valamint 
alá rendelt jeiknek oktatása és helyes irányban való befo
Iyásolásáért : O varmalhy E/ek tisztl1el!olcl1esnek hosszas csend
őrségi szolgálati i deje alatt a ki;.biztonsági szolgálat terén, 
de különösen az utóbbi években a veszprémi csendőr osz
tályparancsnokságnál irodai ��g�d",unkási a lkalmazásában 
tanusitolt kiváló szorgalmáért ; Schiller Oáspór tiszthelyet
tesnek a veszprémi csendőr iskol á n á l  segédJktatói minő
ségben fáradhatatlan buzga lomm a l  kifejtett példás tevékeny
ségéért, valamint az iskola étkezésének vezetése körül 
kifejtett igen eredményes munkál�odásáért ; T 61h Lázór, 
Kardos Jdl/os /., Tokács Imr", HCI/wíll, Oyu/a /. Szabó 
IS/1'611, Török AI/lal, Vig AI/lal tÖlzsörmesterek, Noll József, 
Ruip Ká/mál1, Badics Laios, JU/I!ísz lúíroly /. őrmesterek
nek hosszas csendőrségi szolgálat; i dejük a l a tt a Icözbizton
sági szolgálat terén kifej tett igen huzgó és eredményes 

A Csendorségi 
Lapokban 

csak olyan leljesen megbizható cege k hirdeLéseil 
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tevékenységükért ; vitéz Moll/dr Sál/llor örmesternek. k i  mint 
a vesz prem l csendör iskolához beúsztott segédoktató két 
éven át a próbacsendörök kiképzése terén lelkiismeretes 
pontossággal és nagy szorgalommal igen eredményes tevé
kenységet fejtett k i ; !-Iorl'df!t László, Almási Sdl/dor tiszt
helyettes örsparancsnokoknak hos,zas csendőrségi szolgálati 
i dejük alatt a közbiztonsági szolgálat t2rén általában kifej 
tett igen buzgó és eredményes tevékenységükért. megbiz
hatóságukkal és kötelességtudásIlkkal púrosult jó példaadá
sukért ; Varga György l., Bazsó GyI/lII, Horváflz Isf"áll XI., 
"i/éz Szabó lmre, Bifa Ferel/c törzsörmestereknek. il4oll/dr 
Isft'áll II. és Kovács GYI/la örmestereknek hosszas csendör� 
ségi szolgálati idejük alatt a közbiztonsági szolgálat terén 
általába/) kifej tett igen buzgó és eredményes tevékenysé� 
gükért. megbizhatóságukkal és kötc.l�sségtudásukkal fiatalabb 
bajtársaik elött igen J O példaadásukérl ; Szöcs Demefer 
törzsörmesternek a györi csenJiír iskeiánál kiképzöi minö� 
ség ben a reá bizott oktatói teendöinek huzamosabb idön 
át kiváló szorgalommal és oda.ldó lelkiismeretességgel való 
végzéséért ; Csala György, Ba!llgfL l dszló, Buidki Fermc 
esztergomi csendör iskolához beosztott örmestereknek a 
próbacsendörök katonai kiképzé3 �1Il'1 nagy szorgalommal ki� 
fejtett igen lelki ismeretes. oda:ldó és eredményes tevékeny� 
ség ükért. a fiatalabb legénys�gnek igen helyes irányban 
való befolyásolásáért ; Spril/gell;zc/sz Pál és Nagy JÓzse/ !f. 
tatai csendör iskolához beosztott örmestereknek a próba� 
csendörök katonai kiképzésénél nagy szorgalommal ki fzjtett 
le lki ismeretes. odaadó és eredmér,yes tevékenységükért a 
szolgálat nevében dicsérö elismeréséf fejezte ki.  

Elöléptek : A m. kir. székesf,'l'érv�ri II.  csendörkerületben 
törzsiJrmesferré: Dóra Józse!, Viso/, fai Józse!. I'i/JZ Kiss 
Ish 'áll, Benkö Lörinc. Pernyi,z Isl/ 'án és Sprillgellszeisz 
Pál örmesterek. - OrmesterrJ : T61ft Laios III., Menyhárt 
Vendel, Timkó Laios, Szalai Sándur, Katona lIllre, Szalai 
József l., Boczor Gyula, Sziiiúr1ó rercllc, Gögicz Józse!, 
Ferenczy István II., Adozó Rezső. Papp Józse/, KOI'dcs 
Sándor IV. és Kirl/bauer Mi/uí'y csendörök. - A m. kir. 
debreceni VI. csendörkerületben t6rzsörmesterré : Gyökér Já
nos, Molnár Károly. !-Iercz/w 0 ),1110, Jok Józse!, Szabó 
Károly I. és Kávási F ereIIc örnllsterek. - Ormesterré: 

Módis Kdraly, Belldzsdl Jdl/os, SJndor Dezső, Nagy Andrds, 

SZecS/ill Józse!, Reska Mihdly, Vir/Il Dániel, Barát György, 
JÓflds Kdroly, Farkas Ferellc, Ladik Sánelor, Terelik Jdnos, 

Több mini 32 év óta a világot uraló ered. angol 
The Champion kerékpárokat 

Előnyös 20-24 pengős havi részleIre. 
Eredeti Motob�caDe francia molorkerékpáro-

kal 840 peng6érl. 
kerékpáralkalrészekel lán

n��:;:et
d
e�

lt · nagybani, eredeti gyári árban 
külső gummiket 6'80. belsöket 2'10 pengötól. - Kerékpárok 136 P.-től leljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár és motorkerekpárnegykereskedök 

Magyarország legnagyobb. legrégibb és legmegbizhelóbb kerékpör üzlete 
Badape.t, VUI. ,  J6zscf-körut 41. sz'm. 

Alapitv8 1869-ben -0- Nagy árjegyzék 700 képpel ingyen 

Lipcsei "iiIldly, Szabó Gyula, Zolc5Iíf, ISI VIÍI/, Szt/cs Jál/OS, 
Borbély l'umtÍs, LiI/zeI/bold !lti/uí/)', Swbó frlihdly és D. 
Kiss Imre cS2ndörök. 

Házasságot kötöttek: A m. Im. debreceni VI. cS2ndör� 
kerületnét :  Ndnási Parti/! törzsörlI1Psler illolnár Jufia/lI/dl'al 

Nagyhal ászon ; AgI/d Miklós tiszthelyettes Törok Ir/lldl'al 
Matolcson. 

Eladó K.erlész Imre csend5mek ( lI'iagyarboly)  egy Mig
non /rogep2. Az irógép te l j2sen jfj ál lapotban van. 
ára lj havi részletfizetésre 120 pengő. A szál litási költség2t 
az eladó viselné. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink 

• 
sZive s figyelmébe ! 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, ha
nem bárkitől eUogadunk s azt kőzlés esetén meg
felelően honoráljuk. Kéziratokat nem adunk v issza. 
A kőzleményeket kérjük az ivnek csak az egyik 
oldalára, lehetőleg félhasá,bosan és irógéppe I vagy 
legalább is olvasható irással irni. Kéziratok sor
sárol csak a szerkesztői üzenetek kőzőtt adunk 
felvilágosítást, azért kérjük mindig megirni, hogy 
milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige nincs 
megjelőlve, a szerző nevének kezdőbetűit és lak
helyét tüntetjük fel. - A szerkesztői üzenetekben 
mindenkinek válaszolunk, levélben senkinek, vá
laszbélyeget tehát felesleges beküldeni. Jeligéül 
kérjük kisebb helységek neveit választani, mert a 
gyakran használatos jeligékből származó félreér
téseket csak igy lehet elkerülni. - Büntetőjogi 
vonatkozásu vagy kőzérdekü csendőrségi kérdé
sekre a Csendőr Lekszikon rovatban válaszolunk. 
Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, mert a 
felszólítás kőltségét külőn felszámít juk. - A hoz
zánk intézett leveleket igy kell cÍlDezni : "A 
Csendőrségi Lapok szerkesztőségének, Budapest 
I. ker., Vár, Országház-utca 30 szám". 

---... ... ... --.. ; .. 
Szebb jövö. Ha végkielégitéss21 lép ki  a testületböl. 

akkor a csendörséggel való kapcsolata megszünik s ugy 
helyezkedik el. ahogy akar. i l letve ahogyan a mai viszonyok 
között el tud helyezkedni. Term(szetes, hogy nyugdijképes 
ál lást is elfoglalhat. 2. Ha mint nyugdijas csen dör nyugdij
képes ál lami .  vármegyei vagy városi szolgálatba lép, akkor 
a csendörségi szolgálata után járó nyugdiját bzszüntetik, 
de a csendörségnél töltött szolg,i1ati idejét nem vesziti el.  

A Csendőrségi 
Lapok részére 

, 

HIRDETESEKET 
kizárölag Balogh Sándor hirdetőil'odája 
v., Bálvány·utca 1 2. vesz fel. Telefon : T. 1 57-83. 

Mindennemü megkeresések erre a eimre intézendök. 

butoréruhtizc1. Budapest. VI . ,  DessewHy-I B I h-I l "  csendó" •• legiainak Sáador Igd. I u. 1 8-20 (Nagymező-u. és Vilmos császár· 
ul között), Szállít U D r I e ké,zpén7,,,ben kedvező li,elési lellde
lekkel els6rendU bu torokat. 

Egyedüli magyar hangszergyár az országban ! 

Általánosan elismeri ! Világmárka I Hegedü, lárogal6, harmonika és az összes vonÓs és fúvós hangszerek. 
Romloll hangszerek javilása. Zenekarok lelSlelelése kózvellen a gyári áron. Árajánlatol ingyen küld a:/: 

Első Magyar Hangszergyár S T O W A S S E R 
� kir. udvari szállitó, a Rákóczi-Iárogató leltalálója. - Bpest, II., Láncbid-u. 5. � 

AlapUtatott : 1770. évben. � C.eadőrőkack kedvezményes részletfizetés ! 
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1\nnak idején, amik;)r uj ál lásjból nyugdijba megy, választ
hat a volt csendőrség i és az uj � l l a�a után i l letékes nyug 
dija között, aszerint, hogy melyik magasabb. 3. V� , ker., 
Andrassy-ut 21 .  sz. 4. Ez $201 9 :IIatl ügy. 5. Kero lmét 
közöltük. 

K. K. ny. csendörtiszthelypttes, Hah'an. Ha nyugdijas 
állami tanitónőt vesz el feleségii! ,  nHugdljukat m!ndketten 
megtartják, mert a maguk külön -kiJiön nyugdijáért mIndketten 
megszolgáltak. 

Zalavég. Attól függ, m i lyen célr? szükséges � másolat. 
Altalában az állami szolgálat k(reteben elegendo az ors
parancsnoki aláirás és az őrs bélyegzője. hogy valamely 
okmány másolatát hitelesnek elfogadj ál" de vannak esetek, 
amikor a másolatot közjegyzővel k21l  hitelesittetm. Konkré
tabb választ tudtunk volna adni, ha megirta volna, hogy 
mire kel lenek a másolatok. Ugy gondc.liuk, hogy egyidejü
leg tő bb állásra akar pályázni az igényjogosultsági igazol
vanyavaI. Erre a célra nem szükséges a másolatokat köz
jegyzöveI hitelesittetnie. 

Lesz még kikelet. 1\ közgazdillküd,js jogtalanul vételezte 
be az Ön él elmezésipénz átalányát, mert az Onnek i l leték
szerü járandósága és a közgazd·.J :kodi1ssal semminemü össze
függésbe hozni nem lehet, a napibetéttöl teljesen független. 
A Cs. 20. utasitás I l l .  fejezet 13. pontjának utolsó elötti 
bekezdése értelmében a kórhazbdn levők napibetétjére vonat
Iwzólag az elszámolást az I l letékszabáluzat 45. és 46. §-ai 
értelmében kell eszközölni,  az I l letékszabályzat emlitett §-ai 
azon han hatályukat vesztették s igy ez a kérdés jelenleg 
szabalyzatban nincs rendezve. i\ gyakorlat, tudomasunk sze
rint, az, hogy a kórházba távozottak a napi betéteket kór
hazi tartózkodásuk egész id2jére visszakapják. On a kórház
ban az el látási clljakat 1 2fizztte, a közgazdálkodásba helyte
lenül bevételezett élelmezésipénz útali 111uát tehát visszaköve
teiheti. H a  szükségesnek mutatkozll{, adja elő kéreimét örs
kihallgatáson. 

Cibles. l\ Ludovika l\karh;t�ldra igen nehéz bejutni, 
annyi az elsö- és másodsorban igénHjogosult pályázó, hogy 
fIának felvételére semmi kilátás nincsen . Hogy elsősQrban 
kik igény jogosultak, azt a pályázati feltételekből meg
ál lapithatja. l\ pályazat a HOllvéJségi Közlönyben május
ban szokott megjelenni, a szárnunál megkaphatja. B. Gy. Névtelen levélre nem valaszolunk. 

Sóstó. l: Válas� . a lekszilwn rovatban. 2. Sehogyan 
sem. 3. 1\ foszo lgablrohoz kell fordulni. 

l!.ldunai. 1\ fegyveradóról és a vadászati adóról az 192 1 .  

HegedO 
Harmonium 

T�roRató cS6k iH a valódi 
Cimbalo", 

Ha,.monlka 
Citera 

es oz ÖS$7eS homl'szerek. legjobbak csakis 
ill a gyérbtm kaph8lók. 

. 

Múvés .... iesen javIt. legjobb hurokat készit. 
Ánegyzéket inRycn küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. bir . •  zab. �7�;;':::":":�-="::":":::': hangszergyára Egydiili . Igyal hangsurgy6, az országba D 

BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI.ÚT 7'. 
Csendörségnek részletfizetés, kedve�mény 

HORVÁTH ENDRE 
órás és ékszer kereskedő 

SZÉKESFEHÉRV Á R  
Kossuth -utcza 8 szám, 

Svújci HyórlmlÍ.nyu cscn' 
dörsegi strapa cs dis;Górtik Arany es ezűst ckszcrek 
hangsLcrek, zongorák. ltil: 
szerek d u s  r a k i ti r u. 

CSENDÖRSÉGNEK ELÖNYÖS FIZETÉSI FELTÉTELEK, 

X. t. c. rendelkezik. E törvény 8. §. 7. pontja szerint 
jövedéki kihágást követ el az, aki �dóköteles fegyverét az 
adó alól elvo nja, eltitkolja vagy akI adómentesnek nYl lvá
nitott lőfegyver t vadászatra haszn:iJ. 1\z e l j árásról az 1909. 
Xl. t. c. rendelkezik. 1\z eljárus a pénzügyigazgatóság 
hatáskörébe tartozik. 

T. K. Ol vassa el lapunk mai számában .Lesz még ki
kelet- jeligére küldött üzenetünket. 

N. adós. Válasz mai számunkban .Lesz még kikelet. 
jelige alatt. 

Motor. Cégeket elvből nem ajánlunk, kisérje figyelem -
mel  a sportlapok megfelelő rova'át, ott pontos tajékoztatast 
kap az elért eredményekről és cégek hirdetéseit is olvas
hatja. Kérjen közvetlenül azoktól árjegyzéket. Részletre 
semmiesetre se vásároljon. 

Segédtisztség, Szombathely. 1\ Csendőrségi Lapok hiva
talos példányainak kincstári kö ltségen való beköttetése tekin
tetében rendeleti leg történik intézkedés. 

Marosvásárhely. Szerző elir�sa volt, maga is kérte a 
helyreigazitást, ami megtörtént. 

Mohács. 1 .  H a igényjog05ullsági igazo Iványa a lapján 
á lláshoz jutott s a kötelezője még nem járt le, szolgalati 
uton a kerületi parancsnokságtól kell  szabadságot kérni, 
hogy a további szolgalat alól felmentessék és az á llast 
elfoglal hassa. H a  a kötelezőjc leteltéig hat hónapnal hosz
szabb idő van hátra, akkor a kerületi parancsnokságtól 
nyert hat hónapi szabadság lejárta előtt négy héttel szol
gálati uton a belügymin,szter urtól kell kérni a szabadsag 
meghosszabbitását, mert a kerületi parancsnokság csak hat 
hónapi szabadságot engedélyezhet. l\ szabadság ideje alatt 
is mint a csendőrség tényleges á llományába tartozót - mint 
tartósan szabadságoltat - tartják nyi lvan. 2. l\ levelében 
idézett üzenetünkben megirtuk, hogy a vámőrségnél azok, 
akik az őrmesteri rendfokozatot elérik, beadhatják a nősülési 
kérvényüket. 1\zt is megirtuk, hogy a vámőrség a csend
örségtöl átlépőket rendfokozattal veszi át, ha tehát Ont, 
mint örmestert átvennék, természetesen a nősülési kérvényét 
is beadhatná. 

B. J. vámörszakaszvezetö, Kendergyár. 1\z nem volna 
akadály, hogy ott végkielégitést kap, hiszen azért meg
szolgált, természetes azonban, hogy a végkielégitett évei a 
nyugdijba annak idején nem sznmitanának be. l\z akadály 
az, hogy je lenleg nincs felvétel. Ni ncs kizárva azonban, 
hogy a folyó évben - korlátolt számban - u j r a  megen
gedik. 

Diamant, Praeciosa-Viktoria 
eredeti német, 

R A M L E R, I PA G, K O S M O S 
eredeti stájer gyárlmányu 

K E R É K P Á R 
előleg nélkül havi 13.- P. vagy heti 3.-

pengő részletre, teljes csendőrségi feszereléssel 240.- pengŐ. 
Részletek a vásárlást kővető hónap I -5 kőzött fizetendők. 

H E R M A N N  G Y U L A  
MAGYAR KOSÁRFONÓ R.-T. 
_ BUDAPEST, V" LIPÓT-KÖRUT 15. SZ. -

(iDőt, harisnrát, bördiszmüárút vásároljon 
NORMA cipökereskedelmi r.t.-nál Budapest, V., Erzsébet tér 13., mert 

árban 

I I I  m,'nőse' gben 

I I I  
i' lZetési ieItételekben a legolcsóbb, a le.nobb --.....;=.:..:;:.::�;;;,.::;:::;::::;=:.-_-b. egyedül 6 havi 

TELEFON : Teréz 279-79. KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET ! 

• 

\ 
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.1 ".i r� lása és 
közőlj WC A 

emlitett 
mint katona 
amelyekben 
teljesitett, 
most az  
meg, h og y  
teljesitettek 
kétszeres i d 
amelyekbe n  
szolgá latot 
hadiévek, 
ban. O n  
második fe  
altiszt i  
mek egyedü l  
nát. Erről a 
mert a 
lemondást 
érvényte l en 
örőkbe a k a  
nak biztosi 
árvaszékhez 
kérniök. A 
fogadási 
járt bel/ehetil 
lenül biztosi 
hagy j á k  az 
fogadó szül  
fogadók saj  
dasához az 
a gyám 
egész e l j  á 
más fölösl 
senki m á  
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BE 
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Megrend, 
A Phénix személyi 
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Gye!gy�szentmik!ós. A pályá�,atra beküldött tanulsá os nyom
,
ozasok, mind . ,resztvesznek a pályázaton. A PálYáZa�Ok elbl.��I�sa es a �Ilak odaitélése e lőtt azonban egyiket sem kozol)ük. A palyazat

. 
eredményét lapunkban közölni fogjuk. 

Turkesztán. 1 .  
,
�I

.
nCS ellentét a válasz és a levelében emhtett rendelet kozott. Aki a húboruban a hadseregnél mmt katona teljesitett szolgá latot, annak azok a hadiévek am,elY,ekben !egal<lbb három hónapig tényleges szolgálatot 

tel)esltett, ke,tszeresen számitanak be a nyugdi jába, Már most az emhtett rendelet ezzel összhangban azt á l la pit j a  mejl, , hogy azok" akik a hátlOru alatt a csendőrségnéi tel)esltette� 
,
szolgal

,
atot, szintén igényt tarthatnak erre a kétszeres IdoszamItasra" azokra

, 
a hadiévekre vonatkozólag, 

amelY
,
ekben lejla labb harom honaplg tényleges csendőrségi 

szoljl,
alatot t�l)esltettek. Egyszóval kétszeresen számitanak a 

hadlevek, akar katona, akár csendőr volt valaki a háboru
ban, �n n�m ért�,tte , meg

, 
a rendeletet, 2, A folyó év 

masodlk feleben elorelathatolag kcozd2tét veszi a gazdászati 
altiszti tan�ol�a�, .lj, E��en az. esetben � törvénytelen gyer
mek egy�dul orokh any)anak osszes Ingo és ingatlan vagyo
nát. Errol a vagyonról a nevelő�zülők n2m mondhatnak le 
mert a , vaQ�on nem az övék és mert az árvaszék i1ye� 
lem�lndast )oviJ nem hagyhat, anélkül pedig a lemondás 
�r�enytelen ,I�nne, H a

, 
a , nev

,
e lő�zülők a kis koru gyermeket 

orokbe ak�qak fogadni es reszere maguk is vagyont akar
�ak bl

,
ztosltam, ebben az esetben el kel l  menniök a megyei 

a�va��ekhez . s a kiskoru részére gyám kirendelését kell  
kerl11ok, A kirendelt gyámmal azután az árvaszéknél őrőkbe
fogadási szerződést kel l  kötni s ebbe a szerződésbe mind
j árt bevehetik a vagyont is, amelyet a kiskorunak feltét
lenül , ,

biztosi�a12i akarnak, .Mihelyt �ormán!!hatóságilag jóvá
hagy) ak az orokbefogadasl szerz Jelest, a kiskoru az örökbe
fogadó szülők után ugy fog őrökölni ,  mintha az örökbe
fogadók saját gyermeke lenne, Miután kiskoru örökbefoga
dásához az árvaszéknek feltétlenül hozzá kell  j áru lnia és 
a gyám kinevezését is csak az árvaszék intézheti e l ,  az 
egész eljárásnak az árvaszék előtt kel l  lefolynia . Minden 
más fölösleges járkálást mellőzze:tek, az érdekelt nevelöszülők 
senki máshoz ne forduljanak, mint az árvaszékhez, 

MORT poloska-, rovar
és légyirtószesz 

Poralakban is kapható 

. Mintával készséggel szolgál " gyár : 

.. , 

GOTZL LlPOT vegyitermékek gyára 
Budapest, VII., Cserei utca 14. 

Doberdó. Csak a nyugdijaztatúsa után kérheti kegyelmi 
uton, Szerezzen be igazoló okm,inyokat arra vonatkozólag, 
hogy a csendőrséghez annak idején felvételét kérte, vala
mint arra vonatknólag is, hogy a nemzeti hadsereg be
vonulásáig Haj dunánáson volt Kénytelen tartózkodni s ko
rábban ismételten felvételét emialt nem kérhette, Ezeknek az 
okmányoknak később hasznát veheti, dz hogy kéreIme majd 
elégge llldokolt lesz-e ahhoz, hogy a katonai szolgálati 
idejét is beszámithassák a nyugdiJába, azt mi most előre 
nem tudjuk megmon dani. Kicsit hosszu a megszakitás, de 
lehet, hogy a különleges körühnények révén kedvező elin
tézést fog nyerni a kéreIme, különösen, ha szolgálati ideje 
alatt jó magaviseletet fog tanus i tani .  

Bélyegilleték. A kereskedésekben vásárolt árucikkek érté
kének fél százalékát k211 bélyegil leték fejében a nyugtákon 
leróni. Erre vonatkozólag a Budapesti Közlöny 1927, évi 
maJus IB-én megjelent számában kőzétett 68.200 1927, Püm, 
sz, rendelet tartalmaz intézkedést. 

Orgonavirág, t .  Megszakildsa van, Szerezze be arra 
vonatkozólag az igazolványt, hogy a levelében emlitett idő
ben szerelt le Csoton és esetleg orvosi bizony itványt, hogy 
a hosszu hadifogság egészségi á l lapotát annyira megron
gálta, hogy a pihenöre szüksége volt. A megszakitás rővid 
s amellett a körülmények is, am2lyel( a megszakitást okJZ
ták, tekintetbe vehetők nek látszanak ; mi reméljük, hogy a 
nyugdijaztatása után benyujtandó kegyelmi kérvényét nem 
fO.,9ják elutasitani, különösen, ha Ön ellen magatartása szem
pontjából sem lesz kifogás, 2, Lapunk folyó évi 5, számá
ban az igényjogosultsági igazol\ anyra vonatkozólag rész
letes ismertetést kőzöltünk a '18, sz, lekszikon kérdésre 
adott válaszunkban, 3. Budapest, L, Böszörményi -ut 3, IL 
emelet lj, 

Kárpátok. Előreláthatólag ennek az évnek a második 
felében, 

Elveszett, Ha az orvosi bizo" uitvány azt tanusitja, hogy 
sürgős, akkor igy is beutal)ák, Megjegyezzük, hogy 
még ma sem érkezett be, Be kel l  adni a kérelmet még 
egyszer, de most már szolgálati uton, 

Uj élet. t .  Kötelezöje lete!te előtt nem léphet át a 
honvédséghez, 2, A I(vóta be van töltve, H a  azonban nem 

I 

a legjobb szalagos légyfogó 

Konyhák és istállók részére 
ó r i á s  " l a  k b a n  is kapható, 

Miniúval kes7.St'ggel szoJq-ul ft gyúr 

GÖTZL LIPÓT vegyiter�é-
kek gyara. 

Budapest VII., Cserei utca 14 

n világ legjo�b hanguerei :  hege�Ü, lOngora. harmonika, gramofon U�. 
Úfensége Dr. József Ferenc kir. herceg k8� 

marei és II Zenemúvészeli Föiskola. szállitója. Reménv' tllhálvnál Csendöröknek kivételes részletfizetési kedvezmény. ' 
Budapest, VI., Király-u. 58-60 

BECZJÍSSl' AND OR 
a Société HorIogére de Porrentruy Phénix Walch Co 

svájci óragyár magyarországi képviselete 

BVD./l'PEST, 
IV . . Kossuth Lajos utca 4, I .  2. 

Minden hangszerr61 külön-külön árjegy7ek dijmentes. 

ajánlja a m. kir, honvédségnél, a m,  kir, államrendöségnél és 
más közrendészeti szerveknél szolgála ti óra gyanánt forgalom' 
ba hozolI és kitünően bevált Phéni", gyártmányu szolgá-

lati zseb órákat • 
A Phéni", óra valódi svájci gyártmány, tiszta nikkel tokban, 
15 rubinos szerkezettel bir és 10 évi j6tállással havi 3 pengős 

részletfizetéssel mindössze 30.- pengőbe kerül. 

A Phénix óra fölölle áll minden más hasonló gyárlmányu órá
nak, Teljesen pormentesen zár és ugy lovaglásnál, mint bár
milyen erősebb rázkódtatás mellett is a lehelő legpontosabb, 

ezért szolgálati célokra külőnősen alkalmas. 

Megrendelö katonai parancsnokságoktól számtalan elismerést és megelégedést nyiIvánitó levél birtokában ven a cég, 

A Phénix óra a m,  kir, Csendörség tagjai által közvetlenül a cégtöl rend�lhe.tö meg le,:elezől�P?� , va�y I�vélben a p�ntos ci':'1 és 

személyi adatok megjelölése mellet!. Az első 3 pengösrészlet a megrendelest, llletve az oraleszalhtast koveto ho l .  naplanesedekes, 
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Csonkamagyarorszilg területén született, akl<or kötelezöjének 
lejárta után a magyar hatós3gok kiállitják az utlevelét, 
csak aztán az a kérdés, hogy kap-e ni vizumot. A buda
pesti amerikai konzulátushoz kell fordulnia, ha már az 
utlcvcle készen lesz. Az utlevelet a községi előlj áróság 
utján kell kérnie. Ha vagyona van vagy odakint va.lakije, 
aki a megélhetéséért garanciát vállal, Kanadaba k.IJuthat, 
de oda is csak mint földmives. Délamenkaba IS kl lehet 
jutni, ahhoz arra sincs szükseg, hogy földmüves legyen, 
csak azt kell igazolnia, hogy van odakint valakije, aki a 
meg�lhetését biztosit ja.  Ha minden3ron uj életet akar I<ez
deni, azt i tthon is  megteheti. Nagyon-nagyon jól  gondolja 
meg, hogy mit csinál .  

K. S. tb. 1 .  A katonai gyakorlatokkal eltöltött idő okta
tási órának számit ; fogalmazvlin!)ok szerkesztése után sem 
szolgálati, sem oktatási órát l1em 12het felszárnitani. ( Szut. 
285. p. utolsó bek.) 2. A katonai gyakorlatoknál is a napi
rendhez kell alkalmazkodni. Ha tehát az 15-16h-ig van 
előirva, akkor kell m2gtartani. 5. Erre nézve bőven talál  
mintát a Csüsz. 28 mintájában. 4. Az 1 .  kérdésre adott 
válaszunkban benne van. 

Gacsályi örs. Nem késett el, hiszen azt, hogy az utóla
gos igazolását a kitüntetéseinek csak most kéri, indokoini 
tudja azzal, hogy minden kutatósa mell ett is csak most 
tudta megszerezni azoknak a cimét, akik a kitüntetést iga
zolni tudják. örskihallgatáson adja elő az ügyét és kérje, 
hogy az szolgálati uton a belügymin iszter urhoz (VI .  c. 
oszt.) felterjesztessék. Megjegyezzük azonban, hogy általá
nosságban a kitüntetések utólag0s igazolása be van szüntetve. 

F. M. őrmester, Szank. Elhatározása és kitartása na
gyon dicséretes. h\índen tekintetben nagy hasznát fogja 
látni, ha szeszes italt nem iszik és nem is dohányzik s 
amint irja, ennek nagyszerü hatását máris érzi a munka
birásán, kedélyén és egészségi állapotán. Az is szép és 
nemes elhatározás, hogy bajtársai köréb'2n hiveket szerez 
az ital- és nikotinmentes életm"dnak. Szivünkből kivánunk 
Önnek sok sikert hozzá. Haz;lI1kban egyedül az alkohol 
ell.en. f�lyik. küzdelem, de az is társadalmi uton, egyesületek 
mük.odese revén. Klien� ilyen egyesület van. Azoknak a pontos 
cImet megtudla azokboi a nyomtatvanljokból, amelyeket meg
keres�sünk alapján a Népegészs';güg�i Muzeum a napokban 
�egkuld az Ön cimére .. �Ikijldik Önnek a N�pegészségugy c. lapnak azt a szamat is,  amelyll< ezzel a kérdéssel 
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behatóan foglalkozik. Lehet különben, hogy később, ha hely 
és idő lesz rá, ezt a kérdést lapunk hasábj ain is részle
tesebben ismertetjük. Egyebekben pedig a Népegészségügyi 
Muzeum ilyen kérdésekben szivesen nyuj t felvilágositást 
mindazoknak, akik közvetlenül cda fordulnak. Cime : Buda
pest, VI., Eötvös-utca 3. Ha alkoholellenes egyesületbe akar 
belépni, ahhoz is a kerületi parancsnokság engedélyét kell 
kérni, mert ilyen engedély nélkül semminemü társadalmi 
egyesületbe a csendőrnek belépnie nem szabad. 

Vőlegény. Hogyan szólitsa a j övendőbeli apósát és 
anyósát? H át ez fogas kérdés! Fel fogásunk szerint az 
eljegyzés után már szólíthatja öket ugy, amint a meny
asszonya szokta, vagyis apának és anyának. Ez különben 
mindig attól függ, hogy milyen az il letők egyénisége, milye
nek a szokásaik s hogy a vőleg�ny milyen viszonyban van 
velük. A vőlegény egyéniségétöl is függ, hogy könnyebben 
melegszik-e vagy lassabban. 1\ �néni« és .bácsi« megszó
litás is megállhat j a  a helyét, de az X. ur és X.-né 
asszony megszólitást eljegyzett völegény részéről már egy 
kiss!'! hüvös megszólitásnak talnljuk. 

MDCCcrC. 1. A régi napirendhez egyelőre nem kell 
alkalmazkodni, mert az ideig !enesen hatályon kivül lett 
helyezve. Most, hogy a napi 1 0  órai közbiztonsági szolgálat 
miatt a napirend szerinti fogla lkozás szünetel, tulajdon
képen semmit sem lehet napir2nd szerint végezni, i lletve 
a csendőr a napirendszerü foglalJ<.ozás ideje alatt is azzal 
foglalkozhatik, amivel akar. Az csak természetes, hogy a 
ruházat rendbehozására és gondozasára időt kel l  adni. Ezt 
az őrsparancsnoknak kel l szab á ! yoznia. Egyebekben, értesü
lésünk szerint, az erre vonatkozó rendelet rövidesen hatályon 
kivül lesz helyezve s ujra a Szut. rendelkezései fognak életbe 
lépni. 2. Furcsa kérdés. Ha a nagypihenő 16-22 óráig 
tart, akkor természetes, hogy a j á rőmek pontosan 22 órakor 
a szolgálatot folytatnia kell.  1\ pihenő idejében benne van 
a pihenést követő öltözködés és felszerelésre szükséges idő is. 
Ha ugy nézzük a kérdést, amint ön próbálja  magyarázni, 
akkor a járőrnek már szolgálat közben, az uton le kellene 
vetkőznie ahhoz, hogy pontosan 12 órakor bebujjék az 
ágyba és ezzel .szabályszerüen« megkezdje a pihenést, mert 
hiszen még a vetkőzés, leszerelés sem tekinthető a szó leg
szorosabb értelmében .pihenésn2k· •. Nem szabad i lyen kicsi
nyesnek lenni, mert aki i lyen aprós1igokon öt és tiz per
cekig csetlik-botlik, az soha sem tud a lényeggel törődni. 

Lábizzadás, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes teslápolással szüntethető meg. 

, 
E célra szappan SUDORAN t Ez egy amerikai recept 
helyeit használjunk - . szerin I készült s z e r, 
melynek hatása nem abban nyilvánul, hogy a porusokal ehömi vagy 
összehuzza, hanem az epidermisen ál besziv6dik és 6Z okot gy6gyiljti 
meg, hogy 8Z okozat magától elmaradjon. 
Bekenés után 6Z izzadás és 6Z esetleges penetráns szag azonnal et. 
mulik. Kivánatra bármelyik örsnek küldök minlakaldeményt. melynek 
tirtl csak akkor lesz kiegyenlilendő, ha ennak jó hatásáról meggyőző
dést szereztek - Husz evnel régebb idő óla van forgalomban. 

Kész.ti . MOLNÁR JÁNos vegyészeti laboratoriuma, BOZSOK (Vas megye), 
ahova a megrendelések inlézendök. Ára 1.20 P. 

BUTOACSAANOK , 

ERNST GYULA, Budapest. VII., DOhány-utca 33. 
(Klauzál-ulca sarok) és DOhány-utca 50. 

Mindenféle bulorok és lakb�rendezési tárgyak óriási választékban. A csendőrség 
tagjainak jutányos ér és kedvezményes fizetési feltélelek. Vidékre csomagolás. 

• I 
A MAV. és a csendőrség hivatalos szállítója 

világhírü THE WHITWORTH kerékpárok 
csendöröknek 16 peagőlI havi réllzletre. KerckpúT alkot
reszek ltinc, pedál stb. gyuri érban, külsők P. 6·SO-161. 
belsők P 2 10-lől. Uj kerékpárok 135 pens:6löl kezdve. 
LÁNG IMRE múszereszmesler. kerékpár és gyermekkocsi 

gyúri raktára BudapelIt, Teréz.krt. 3 (serok üzlel). Árjgyzék 650 keppcl ingyen 
__ Ne ügynök utjún vegyen. � 

BUTO R reszlelre O· Budapest 3 
olcsón VI., -ulca • 

Postások és rendőrség szállitója. 
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Legény a gáton. 
Regény 

Irta : BARÉNYI FERENC 04.) 
Kivánkozott az ördög. ,\Icm káptalan az én fejem, 

hogy teletömjék törvénnyel. szab á l :yal meg ki tudja mennyi 
mindenféle tantárggy al. Ugy sz megy a fejembe. kinőttem 
én már az iskolából. 

- De hiszen máskép·zn nem lehetne altiszt belőled? 
- Arra sem vágy tam. még j á rőrvezetőnek se. Nem 

szeretem a fele lősséget. Nem nekem való. Nem is j öttem 
volna. ha  nem küldenek. De az egész szárnynál nem kap
tak altiszti iskolába alkalmast. Va!akit pedig küldeni kellett, 
hát engem küldtek. 

Gál csendőr szerény.  becsületes lelke elképedt erre a 
beszédre. amely tele volt elbizakodottsággal és fegyelmetlen 
lekicsinyléssel. Hogy vágyott ő az altiszti iskolába, milyen 
boldog. hogy bekerülhetett és ez hogyan beszél róla. Keserü 
kiábrándulás érzése fogta e l ; megérezte. hogy ut jaik már 
a kezdet-kezdetén elváltak egymástól. 

Rába Marci rá ütött az ágyra, amelyen ült. 
- Ez az én ágyam. Szom:;z�dok leszünk . .  
Gál csendör nem örvendett ennek. Ha előbb mondta 

volna, még tudott volna örülni, hogy régi pajtása lett a 
szomszédja. De most nagyon !ehütötte az aUg felgerjedt 
pajtási melegséget. Nem is felelt rá semmit, hanem leha
j o lva rendezgette a szekrényét, mintha nem is hallotta 
volna a Rába Marci szavait. 

- Én hamar meglettem a szekrényemmel. Beléhaj itot
tam minden holmimat. egy-ket(őre megvolt. 

-- Csak ugy rendetlenül? 
- Ugy is rendbe ke ll még ralmom, ha az őrmester 

felturkálta. Mert azzal jönnek maj d,  hogy megvizsgálják 
a szekrényeket és akkor mindent kihánynak belölük. Akkor 
aztán rendbe szedheted megint. Azért mondom, hogy ez a 
mostani rendezgetésed egészen kárbaveszett. H iábavaló. 

- Mindegy. azért mégis renctoerakosgatom. Nem állom 
egy pillanatig se. hogy rendetlen legyen a szekrényem. 

- Ráérsz. hiszen ma még szabad napunk van. 
- Épp azért. ki  akarok menni még a városba, van 

odakint elintézni valóm. 
- Micsoda? 
- Egyet-mást akarok vásárolni. Ar.után ugy se igen 

megyek ki a tanfolyam végéig. Te nem jössz a városba ? 

Rába Marci mérgesen csapott az ágyra. 

- Csak nem gondolod, hogy a magam gyönyőrüségére 

maradtam idebenn az egyetlen szabad napon ? . 

Gál  Imre lelkébe gyenge reménysugár lopózott. Hátha 

csak tévedett vagy Rába Marci csak tréfából mutatta magát 

i lyennek. Hátha mégis komoly. va!amirevaló ember. Fel

élénkülve érdeklődött. 
- Megkezdted a tanulást? 

Rába Marci hátradült az :ígyon ; lábaival a levegőbe 

kalimpált. Kezével a térdét csapkodta. 

- Hát még mi a fenét ! ?  

Aztán haragosan felugrott az ágyból. 

_ Dehogy is. Mennék, csak nem mehetek. Laktanya-

10gsággal fogadtak. 
Gál  csendőr csodálkozva á l lt fel. 

Ugyan ? Dehát hogyan ? 

Rába 
'
Marci megint leheveredett az ágyra. Haragos 

kedve mintha elszállt volna, megint nevetett. _ . 
_ H ? MaJ' d nem fogsz ezen csodalkozlll ,  ha 

ogyan . '
t

' 
kicsit megmelegszel itten. Ingyen mérik ezt itt pa) 

.
as. k 

_ Nem lehet, hogy minden ok nélkül fenyltsene . 

Valamit �lkövettél . . •  

- Dehogy követtem el. Nem vétettem én semmit. 

Gál Imre elálmélkodott és hitetlenül csóválta a fejét. 
Rába Marci feléje fordult. 

- Tudod, Imre, volt egy na9!Jon jóképü zubbonyom. 
Szerencsétlenségemre abban jöttem. Mindennek Kerekes ör
mester az oka, ő fogta rá, hogy szabálytalan. Ezért kap
tam azon meleg iben a laktanyafogságot. A zubbony t is 
lehuzták rólam, odaadták a szab(Ínak, hogy varrja át. Kép
zelem, hogy micsoda maskarát fog csinálni. Pedig szép 
zubbony volt, kár érte. Tudod a hajtókája sokkal világo
sabb, élénkebb, mint az előirásos. A gombok is szebbek, 
itt közbül széles, lapos gombok, a zsebeknél meg egészen 
aprók . . .  

- Hál akkor nem csodálom, mert ahogy igy elmondod 
szabálytalan volt. 

- Lehet, d2 nagyon szép 'JO.t. 
- Nem lehetett szép. Nekem az előirásos tetszik. mert 

csak igy csendörruha. Mihelyt a szine, gombja vagy a sza
bása eltér az előirástól, akkor az már más ruha. Akkor 
már nem csendőrnek néznek és találgat j ák, vajjon miféle 
szerzet lehet ez a maskara. A világ sürü kincséért sem 
vennék fel i lyet magamra. Nem fér össze a csendőri ko
molysággal. 

Rába Marci felkönyökölt a párnára és ugy nézte Gál  
Imrét. Most ő érezte meg a kettöjük közé ékelődött távol
ságot. Hát ilyen lett ez a Gál Imre ? Különben próba
csendőr korában is már csuda akkurátos ember volt. Most 
meg szinte leckézteti, hogy a szabályszerü ruha szebb a 
szabálytalannál. 

Rába Marci arcára kiült a lJosszuság, de Gál Imre. 
nem vette észre. Amint a rendezgetéssel elkészült, lekefélte 
a ruháját és felcsatolta a kardját. 

Hová készülsz? 
A városba. 
Hát mégis mégy ? 
Megyek - felelte Gál Imre és könnyed kézszori

tással elbucsuzva kiment a hálóterem ből. Rába Marci irigyen 
nézett utána. Egyszerre kaján mosoly futott végig bosszus 
arcán. Az ajtóhoz ugrott és kikémleit a kulcslyukon. Aztán 
kiosont az ajtón és az ügyeleti szobához futott. Ott szem
telen merészséggel hamar benyit0tt azzal a ravasz elhatá
rozással, hogy ha véletlenül odabent találná az ügyeletes 
altisztet, azt hazudná, hogy téV2désbő l  nyitott be. De a 
szerencse kedvezett ármányos szándékának, nem volt benn 
senki. Hamar felkapta a telefonkagylót s felhivta a kapu

ügyeletest. 

Halló, kapuügyeletes! 
- Parancs! 
- Itt az ügyeletes altiszt. ,'''-ost megy kifelé Gál  Imre 

csendőr. Ne engedje ki, mondja meg neki, hogy már nem 

szabad kimenni a városba. 

Lecsapta a telefonkagylót és kirohant a szobából. Fel 

az emeletre a tanterembe. Utközben nyugtalan lelkiismerettel 

nézett kőrül. De szerencséje volt, nem látta meg senki. 

A tanteremben, ahol tőbb bajtársa i rogatott, minden feltü

nés nélkül nyugodtan a padjába ült. Fiókjából találomra 

kiszedett egy kőnyvet és azzal fel -alá sétálgatva az ab�ak

hoz lépett. Onnan a kapuig látott. Kaj�n gyönyörrel n�te, 

amint Gál Imrét, amikor mit Sem se) tve a kapuhoz ert. 

a kapuügyeletes megállitotta. Heves kézintésekkel magy�

rázta, hogy .nem lehet kime.nni. Gál Imre visszaf�rdul: es 

Rába Marci féktelen kárörömmel ugrált egyik labárol a 

másikra. 
- Hát te mit táncolsz, mintha megkergültél volna? 

kérdezte egyik bajtársa. Rába Marci a hasát fogta. ugy 

nevetett. 
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_ Gyertek ide. Nézzétek Gál Imret, ki akart menni a 
városba s a kapuügyeletes nem engedte ki.  

Nem tudom, mi van ez�n a nevetni való? 

_ Hat, hogy nem engedte I,i - felelte Rába '/\arci 

és ugy kacagott, hogy az egész tcstét razta az e l lenállha

tatlan newtés. 
__ Nem értem, hogy miért 1Iem engedte ki,  hiszen ma 

meg szabad kimenő van. 
_ H isz-sz-sz-sz épp azért . . .  - fu lladozott a nagy 

kacagástól Rába Marci. A többiek I,övették t2kintetét és 

ammt a bosszusan visszatérő Gjl Imrét meglátták s a 

ne\'etéstől majd megszakadó Raba ,'\arcit nézték, ellen

á l lhatatlan erőve! átragadt rájuk a f31rengető nentés. Vala

mennyien kacag tak, hogy a kőnnlJü;' is kicsordult, pedig 

voltak köztük néhányan, akik alt sem tudták, hJgy min is  

nevetnek tulajdonképen. De nevett�k, mert a többiek nevettek. 

_ Azért még sem értem, I!ogp lP ;ért küldte vissza a 
kapuügyeletes. 

_ Én telefonáltam, hogy Ile engedje ki.  De meg n e  
mondjátJk. 

Ne félj, nem mondjuk meg - igérték kacag\a s 

mig a padokba visszaültek, nevetve t,irgyalták meg a Rába 

Marci rosSz tréfája!.  Alig hJgy el'Jelyezkedtek, bejött G á l  

Imre. Elöször találkozott ismerel!>:n iskolatársai\'al, kiknek 

sorra egymásután b2mutatkJzott. Ezek a kézfogáskor fel
álltak, de alig tudták a nevüket kimondani, mert össze
szoritott szajjal igyekeztek a fellörö kacajt elfojtani. Egy
ideig sikerült is,  de aztán, amikor a bemutatkozás éppen 
véget ért, annál nagyobb harsJg" ssal tört ki a falrengető 
kacagás. 

Gál Imre félszegen körülpi l lantott, aztán végignézett 
magán. hogy mi van rajta nevetni való. Ez még erősebb 
kacagásra ingerelte a n evetőket. Gál Imre nem tal á l l  magán 
semmi nevetni valót, egykedviien rántott egyet a vállán. 
Olyanfélét gondolhotott, hogy a kutyaugatás nem hallat
szik az égbe. Aztán megkereste :1 padját, kivette a fiokjá
ból az ujságot és hidegvérü nyugalommal olvasni kezdett. 
Bár nem mutatta, de mégis fájt neki. hogy pajtásai igy 
fogadták. Melegen érző szivébe, minthJ jégcsap eS2tt volna, 
egyszerre lehütötte. H i deg közönye és biztos, nyugodt maga
tartása megtörte a féktelen kacagás!. A nevetők megkomo
lyodtak és restelkedve ültek vissza helyeikre. Csak Rába 
Marci fetrengett a padon és röhiig\'e csapdosta a térdeit. 
Gál Imre félszemmel odafigyelt és m2g1átta, am:kor Rába 
h\arci az egyik titkon kuncogóval gu ny osan összepislantott. 
Ebből eleget értett ; most már tuelta, hogy Rába Marci 
tette őt nevetségessé bajtársai ,�lö�t. Ezzel még mélyebbre 
szakadt kettőjük között a szakadék, melyet Rába Marci 
egy ujabb. izetlen tréfája pár nap mlllva még áthághatat l a 
nabbá mélyitett. 

A fegyvertani órán történt, amikor Gál Imre éppen 
felelt. 

- Külön rendelet nélkül csald s a záródugattyut szabad 
szétszedni. A puskát a következő sorrendben szedjük szét: 
a záródugattyu, a szekrény, a felső és alsó karika, a felsö 
ágy és vég ü l a csö . . .  

Az oktató utasitására ügyesen szétszedte a puskát. 
Helyes. Most rakja megint össze. 
Az összerak ás forditott sorrendben történik . . .  

Mig Gál Imre az összeraK8s sorrendjét mondta és az 
oktatóra nézett, az meg Gál lmrére figyelt, ezalatt a fon

'dorl atos Rába Marci észrevétlenül a fegyveralkatrészek közé 
'�sernpészte

. 
az ironhegyezőjét. ."i;"1r Gál Imre a puska 

osszerakasaba fogott, ugy rémlett neki, mintha egy alkat.
résszel töblJ.. lett volna. Ez zavarba hozta ; elvetette az 
ösSzeJ'akást. előről kellét! kezdenie. Amint megint össze
rakosgatta, véletlenül kezébe akadt az ironhegyezö. Szára-

kozott, összezavart fejjel ütőszeg -8oljacsavarnak nézte, később 
meg a szuronyfog lalékra, maj d pedig a csötorkolatra pró
bálta i l leszteni. Egészen beleizzadt a hiábavaló kisérlete
zésbe, melybe annyira belemerült, bogy észre sem vette az 
általunos kuncogó mosolygást, m�ly viharos derültséggé 
fajuit, mihelyt a komoly oktató IS elnevette magát. Gál 
Imre ugy állt ott, mintha lefocc'jzLák volna. A kinevette
tésnél is jobban bántotta, hogL) m3ga érezte nevetséges 
voltát. Most nem tudta megőrizni hidegvérét, annál  ke
vésbbé .. hogy észrevette, hogy amIkor az oktató az irón
hegyezőt - gazdáját tudakolva - felmutatta, Rába Marci kajá
nul vigyorgó képpel nyult az ironhegyezö után. Soha még 
nem érzett düh fogta e l  Gál Imr2 szelid lelkét. Ökölbe
szorul t  a keze. 

Élesen berreg ve jelezte a cs ?ngij az óra végét. Az ok
tató kiment és a tanterem csendjét vidám zajongás vál
totta fel. 

Gál Imre haragosan támacIt Rába Marcira. 
- Te voltá l !  
- Persze, d e  tQ vagy olyan 'Juta, hogy az irónhegyezőt 

fegyveralkatrésznek nézted. 
Rába Marcit megint elöntötte a féktelen kacagás. A 

többiek is nevettQk. Gál  Imre vésztjóslóan közeli tett Rába 
Marci felé: 

Ki a buta ? 
Te. Buta, szamár . . .  
Te. durva paraszt! 

Sz�mükből haragos vil lámokat >zort a düh. ' Mint két 
megvadutt bika, szilajon rontottal, egymásnak. Izmos karjaik 
összekapaszkodtak, elvakult haraggal gyürték le egymást. 
Ugy kellett őket széjjel választani. De a7. ádáz düh tovább 
lobogott bennük. 

Egész nap nem szóltak egymáshoz. H a ragosan fordi
tották el a fejüket, ha véletleniii összeért a tekintetük. 
Még este az ágyvetésnél sem néztek egymásra és mikor 
lefeküdtek haragtartóan fordultak el egymástól. Gál Imre, 
amint lepihent, szokása szerint gondolatban elmondta esti 
imáját és az elmult napról elmélk�elett. Eszébe jutott a 
szenti rás intése : . N e  szálljon ie a nap a te haragoddal«. 
Megsértette a pajtását. Igaz. hogll Rába Marci is meg
bántotta. Ekkor ráemlékezett Babos őrmester oktatására, 
hogy a hibát legelöbb mindig önmagunkban k e l l  keresni. 
Meg is találta. Elfogulatlan önbirálattal önmagát hibáz
tatta. Szégyenkezve val lotta be magának, hogy felelés köz
ben félt s ez a szorongó félelem okozta, hogy hamar 
zavarba jött és a fegyveralkatrészek közé csempészett irón
hegyező megtéveszthette. Pedig jól tudta a feladott leckét. 
H á t  akkor mitöl félt? H a  nem tudott volna, akkor félbe
tett volna a rossz osztályzattól, de Igy.  gyerekség. A fel
tétlen tudás a biztos fellépésben nyilvánul meg. Ezt elhi
bázta. Máskor nyugodt lesz. Minden órára j ó l  elkészül, a 
mostaninál  is  jobban és akkor nincs olyan, ami megzavar
hatná, semmi sem mozdithatja ki férfias nyugalm ából. 

Be látta. hogy félszegsége miatt lelt nevetségessé és 
őszintén sajnálta. hogy bajtársát durván megsértette. Hir
telen duzzogó szomszédj ához fordult. 

- Marci alszol ?  
Nem kapott választ. Athajolt a másik ágyhoz és békü

lésre nyujtotta a jobbját. 

(FolyIaljuk.) 
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